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A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS-IPAR. A HAZAI BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP- 

SZERKESZTI ÉS KIADJA: FLÓR GYŐZŐ. =  SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: BPEST, GYULAI P.-U. 9.

Előfizetési árak:
1917. január 1-től a „Fogadó** elő 

fizetése a következő :
Egy évre . . 16 korona 
Fél évre . . 8 ko rina  
Negyed évre 4 korona

Előfizetési és e g y 'b  pénzek : Fogadó 
kiadóhivatala, Budapest, VIII. kér., 
Gyulai Pál-utca 9. szám intézendők-
A .Vendéglősök Naptára mely az 
1917 évre a szokásos gazdag és 
változatos tartalom m al jelent meg, 
ugyancsak a Fogadó kiadóhivatalá­
ban rendelhető meg. o o o

TARTALOM :

S o rró l-so rra .
A  fő v á ro s  b é r lő t k e re s  
V asú ti ven d ég lő sö k  b a ja i  a  b e ­

sze rzé sse l.
C sak  m ag y a ru l
A  k o n y h a  k ö ré b ő l. É t la p o k ró l.

(T n e is z le r  Jó z -e l) .
G y o rs  fiz e té s . (T a rc a  c ik k ) .

K ü lö n f é l e  K ö z l e m é n y e k . K é­
re le m  az e lö tiz e iő k h ö z . K im a ­
ra d ta k  A z u j h a ló - é s  é tk ező - 
k o c s i tá r s a s á g .  A d a lm i .  b o rok . 
F ü te t le n  k á v é h á z a k .  P ó tz á ró ra  
re n d e le t .  A  b a jo r  sö r B o rv á - 
s á r lo k  f ie y e  í rb e .  S ö rtö z é s

c iro k m a g b ó l.  F o g a d ó -G a s th o l. 
U b o rk a g y á ra t a! t i l t a n a k  N ag y ­
k ő rö sö n . K á v é je g y  re n d sz e r .

S e  i t te r  V ince . K á rty a , tek e , 
d o m in ó . S z ;go ru  b ü n te té s .  A p ró  
e se m é n y e k . A m in d e n fe le  p ó tló . 
B o ldog  p rá g a ia k .  G y á sz ro v a t. 
P a p írsz a lv é tá k .

A in i k a to n á in k .
A  k ő b á n y a i v e n d ég lő sö k  és fü - 

s /e rk e re s k e d ö k  sz ikv izgyári eg y e ­
sü le te .

X r i l t  t é r .

Ü z l e t i  H ír e in h .

K e s e r ű  g o  n t b á k .

S z e rk e sz tő i ü z e n e te k .
K o rty á n  tó . H ird e té se k .

Étlapok
különböző s a  1 "d íszesebb kivitel­
ben készülnek a Fogado-nyomdab n. 
Budapest, V ili , József-utca 5ü. szám.

Ugyancsak a „Fogadó-nyomda* ké­
szíti a> íizle i gyakorlatba b e .e  etett 
és jól bevált egylapos „Étlapok* -a*. 
Ezek az étlapok nem csak az ételek 
célszerű hb elhelvezése és a vendé­
gek kényelme szempontjából hanem 
olcsóságuk m iatt is  előnyösebbek.
Ugv az egylapos, mini a más beosz­
tású étlapok, minden alakban meg­
rendelhetők és kaphatók a Fogado- 
nyomdabarí (VIII, József-utca 56. sz )

= Fővárosi S ö rfő z ő  R. T. =
Kőbányán

már az e!ső é̂  jera 2 4 3 .0 0 0  hl. s ö r *  g y á r ­

tott, ez bizonyítja le g fé n y e s e b b e n  söreinek
kitűnő minőségét.



II. oldal. FOGADO 5. szám .

f o g a d ó i  ( s z á l lo d a i ) ,  v e n d é g lő i  
k á v é h á z i  a d á s - v é t e l i  --------

e s

ügynökségi irodája
B udapest, V ili.,  J ó z s e f-k ö ru t (I s z . = ... T e le fo n : J ó z s e f  2 6 — 32 .

Szakm abeli tra n za k c ió k  és bankkölcsönök közvetítése.

Kass fogadó Szegeit. S z ín h á z - té r , S te fán ia  p a r k  m e lle tt .
M i" l- ti k é n y e le m m e l b e re n d e z e t t  KO szo b a . K ö z p o n ti  fű té s . 
H B e k j f M  9Z • Ig á lo u ó  m in .len  s z o b á b a n  F ü rd ő v e l e llá ­
tó i: N /'.b a k  — k ü lö n  lúrciök. L a k o sz tá ly o k  2 — 3 s z o b á v a l E lő ­
k e lő  n a g y  l i t e r e m .  P ilzen i s ö rh á z . N ap y  fé n y e s  k áv éh áz . 

V illam o s  m eg álló .

PAPP LAJOS Korona-nagyfogaeója, Nyíregyháza
A város főterén. — A mai kor Ízlése és minden 
kényelmével berendezeti 50 szoba. D íszes téli és 
nyári udvari étterm ek. Bor- és  sörház. Nagy fé­
nyes kávéház. M agyar konyha. Tisztán kezelt 
o o italok. Figyelmes kiszolgálás, o o

S C H W E I T z E R  A D O L F
Tr nsyívania fogadója. Marosvásárhely.

70 előkelő és minden kényelemmel berendezett 
szoba. Téli kert. Fényes nagy kávéház. M agyar 
konyha P ontos kiszolgálás. o o o o

étterm ébe, 2000 korona óvadékkal 
olyan családos szakem bert keresek, 
aki a vezetési teendőknek képes 
eleget tenni. Havi forgalom  

tiz-tizenkét ezer korona. Feltéte­

lek levélben közöltéinek. Ajánla­

to ka t továbbit e la p  kiadóhivatala. 3 - 3

BOR.

K E S Z E Y  V IN C E  É T T E R M E I
Bpest, VII.. R á k Ó C i- l i t  44. a Nemzeti színházzal szemben- 

i M agyaros házias konyha, sa já t szüreteiésü és 
tisztán kezelt borok M indig frissen csapolt pil 

seni sör. Polgári árak. Pontos kiszolgálás.

Böcögö J ó z s e f  Korona-fogadója és
‘ Pannónia* kávéháza, M iskolc. Kávéház, 
elsőrendű étterm ek, sörcsarnok. Magyar konyha, 

kitűnő borok.

Magyar Paizs.
M a g y a r  P a iu s  e rő s  szó k im o n d ó , fü g g e tlen  h e tila p , 
m a g y a r  ip a rt, h o n i te rm é k e t v éd , m a g y a r  t x c l l e m e i  
t e r j e s x t  m i n d e n  t é r e n . — É v i e lő fize tési á ra  4 k o ­
ro n a . (L eg o lc só b b  lap ). S z e rk esz tik : B o r b é l y  G yörgy  

és H o r v á t h  L a jo s  Z a laeg e rszeg en .

Brunovszhy Károly
hygien ik js  já tékkártya tisz tító  in­

tézete.

B udapest,
IX., S z v e t e n a y - u .  16.

Eladó frakk ós spenzerek.
— Olcsó árban. —

Az üzlethez tartozók é s  különösen a 
pincér urak figyelmét fölhívjuk egy jó ­
tékonysági intézetnél visszam aradt és 
m ost eladásra kerülő fra k k  és spen­
zerek  vételére. Cím m egtudható a 
Fogadó kiadóhivatalában.

30 hl. kiváló m inőségű óbor, rizling és m us­
kotály eladó. — Ü res boros palackok és uj 
szines staniol kupakok kap h ató k : özv. Galam­
bos Sándornénál, Obecse, (Bácsmenve)

átvételre keresek. Értesítést 
és ajánlatokat ezen a címen 
kérek: T r e j á k  J á n o s

3 - 3  C s á k t o r n y a ,  Zrinvi-u. 1.

Kiss Ernő K o r o n a - f o g a d ó ja
Nagykanizsa — a város központján. É tterem  
sörcsarnok, kávéház, szép nyári udvar kerri — 
vendéglő. — Magyar konyha. — Kitűnő fajborok

Á llan dó  b o rv á s á r .
Azon t. vendéglős kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, forduljanak hozzám teljes b iza­
lommal. Stoffer Mihály vendéglős Mór.

K á v é h á z i  ás v e n d é g lő i
berendezéseket

alpakka , kinaezQst á ru t
vesz és elad

B ra u n  Gyula, B u d a p e s t
VII. kér.. Sip-u. 14. Távbeszélő (Telefon) 161-44.

Megjelent
a t. évre is a ..Vendéglősök Nap­
tára" a fogadós és vendéglős­
iparhoz tartozóknak ez az ér­
dekes és tanulságos szakkönyve, 
az eddigieknél is változatosabb 
tartalommal.

A .Vendéglősök Naptára" ára ez­
úttal is: 3 korona 20 fillér.
Ajánlási dij 50 fillér.

Naptári megrendelések:
.Fogadó" kiadóhivatala Budapest 
V ili, Gyulai Pál-utca 9 sz. in- 
tézendők

Tartalom :
Az 1917-ki „Vendéglősök Nap­
tára" a naptári, csillagászati és 
egyéb közérdekű részeken kí­
vül a következő részekből áll:

1. Általános rész.
2. Bor- és Pincegazdaság.
3. Sörfőzés. — Sörfogyasztás.
4. Konyha.
5. H asznos Tudnivalók.
6. Szórakoztató (Szépirodalom).
7. Különféle közlemények.

Az 1917-ki .Vendéglősök Nap­
tárát" a fogadós és vendéglős 
iparhoz tartozók közül senki 
se mulassza el megrendelni.



XIV évlolvam Kurtám**!. UM7 m árc iu s  I 5. szám

Előfizetési ár:
Egy év re .................16 korona
Fél évre . . . .  8 „
Negyed évre . . .  4 „
Egyes,, szám á r a : 70 fillér. 

Lapír égjél
M inden hó 1-én é> 15-én.

Szerkesztőség es kiadóhiva­
tal Budapest, Vili. kér., Gyulai

Pal-utca 9. szám.

Hirdetési árak:
Oldal nagyság szerint. Több­
szöri hirdetésnél árkervez- 
mény. Legkisebb hirdetés dija: 

4 korona 50 fillér.

A FOGADÓS-. VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIPAR. A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKÉIT KÉPV SZAKLAP

SZERKESZTŐ ÉS LAPTULAjDONOS : FLÓR GYŐZŐ.
Hjvatalos szaklapja:

A t  „O rszágos Vendéglős Egyesületnek1*-, a  „S zékes fővá ros i Ven 
döglősük és Kocsmárosok Ip a r tá r s u la tá n a k 11-, a  S z a b a d k a i- ,  T o ln a -  
varm eg y e i-, K a s s a i- ,  E rz sé b e tfa lv a i- ,  B ra ssó in eg y e i-, C sep e li- , 
S á rv á r  és v id é k e - , P é c s -B a ra n y a i- ,  K isp e s ts z e n tlő r in c i- ,  N é m e t­
it j / á r t - ,  L é v a v id é k i- ,  S z a tm á rm e g y e i- ,  Z o m b o ri-, N em e só c sa  és 

v id é k e - , H u n y a d v á rm e g y e i- ,  C so n g rá d v á rm e g y e i- ,  S o p ro n a lsó -  
v id é k i- ,  S á ro sm e g y e i- ,  B u d á to k  é s  k ö rn y ék e - , É rse k ú jv á r  és 
v id ék e -, C e g lé d i- ,  M a ro sv á sá rh e ly  é s  M aro sto rd a -m eg y e i-, M ező tú r-, 
T u r k e r e  és D é v a v á n y a i fo g ad ó s (szá llo d áso k i v en d ég lő s , k o c sm á - 
ro s  é s  k á v é s  ip a r tá rsu la to k  ille tv e  e g y le te k n e k  ; az A ra d i p in c é r  
ö n s . é s  e lh . e g y le t é s  tö b b  jó té k o n y  p in c é r -a sz ta ltá rsa sá g n a k  és 

községi v en d é g lő s -c so p o rtn a k .

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET.
Hivatalos helyiség : V ili. kér., Gyulai Pál-atca 

9. sz.

Hivatalos órák: minden hétfőn , szerdán és pén­
teken délután 3 --6  óráig.

Fölhívás és é rtesítés. F ö ih iv a tn a k  azo n  v id é k i ven d ég lő sö k  és 
k o c sm á ro so k , a k ik  az  „ O rsz á g o s  V en d ég lő s  E g y e s ü le t i n e k  m ég 
n em  ta g ja i ,  hogy  lé p je n e k  b e  é s  b e lé p é sü k e t je le n tsé k  b e . B e je ­
le n té sü k  u tá n  m e g k ü ld jü k  a z  a la p s z a b á ly o k a t.  B e ir a tá s i  d i j : 2 
k o ro n a . É v i  tagdíj-. 4 k o ro n a . A z , , 0 .  V. E g y e sü le t1'  ta g ja in a k  
szak ttg y ek b en  tá jé k o z á s t é s  e se tle g  jo g ita n á c so t d í j ta la n  n y ú jt ,  ha  
u  i ro d á h o z  fo rd u l. I ly e n  e se te k b e n  a  lev é lle l vá la szb é ly eg  m e llé k ­
le n d ő .  A z  tln ö k sé g ,

SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK ÉS KOCS 
MAROSOK IPARTÁRSULATA.

Hivatalos helyiség: Vili, Gyulai Pál-utca 9. sz

Hivatalos órák: minden hétfőn, szerdán és pén­
teken dé.után 4 —6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden tagja ingyen 
kaphat, ha az irán t az ipartársulat irodájához 
fordul.

Az ipartársu la t mindennemű hivatalos közleménye
kizárólag a „Fogadó '* utján  közöltetik.

Előfizetés.
A t. előfizetők kéretnek, hogy esedékes elő­
fizetésüket a lejáratkor m indig pontosan újít­
sák meg.

A Fogadó előfiilési árai:
— 1917. január 1-tőI —

Egész évre . . . . . .  16 korona
Fél é v r e ................................ 8 „
Negyed év re ........................... 4 „

Előfizetési és egyéb pénzek : Fogadó kiadóhiva­
tala. Budapest, Gyulai Pál-u. 9. sz. fizetendők 
és küldendők be.

V e n d ő g lfis S k  K a p tá r a
1917. évre.

Ivaphaló: a Fogadó kiadó- 
hivatalában. Ára 3 kor. 
20 fillér. Ajánlási dij: 

=  50 fillér. =

Sorró l-sorra.
Vizen és szárazon a Calaton körül.

A Balatoni Villamosmuvek r.-t. megalakulása.
A Balatoni Vil'amosmüvek és idegenforgalmi 

gazdasáuunk.

Gyönyörű s a Balaton gazdaságára rop­
pant nagy kihatású munkát fejezett be a Ba­
latoni Szövetség. Megalkotta a „Balatoni vil­
lamos müvek r.-t.“, melynek alapitó ülése a 
múlt héten volt. A társaság igazgatóságában 
bent vannak azok az érdemes erők, akik ezt a 
gyönyörű munkát végezték s akik azt megfe­
lelően kifejleszteni hivatottak. Az alaptőke 
egyelőre egymillió korona

A „Balatoni Szövetség" vezetőségének 
annál nagyobb az érdeme, mert ezt a nagy­
munkát a mostani zavaros időkben, amikor 
a háborús miveleteken kívül minden közgaz­
dasági tevékenység szünetel vitte szép sike­
rülésre. Óvári Ferenc dr. orsz. képviselő a 
B. Szövetség ügyvezető alelnőke. és  Cséplő 
Ernő, a Szövetség titkára, kik úgyszólván 
ketten folytatták le ezt az egymilios részv.- 
jegyzéssel záródó közgazdasági miveletet; 
országos érdemet vívtak ki ezzel és ezért a 
legszélesebb körökből jövő elismerés is 
övezné őket, ha véletlenül olyan országban 
végzik ezt a munkát, ahol ennek a közgaz- 
das >gi horderejét megérteni és méltányolni 
tudják. Hol van azonben nálnnk ez a meg­
értés és hol lehet látni az ország és nemzet 
egyetemes gazdasága fejlesztése és  elöbrevi- 
teiének igazi tényezőit, közgazdasági kö­
röket és egyesületeket?! Sajnos, ennek a tér­
nek hivatásos mivelői nálunk, eddigelé nin­
csenek. Itt még a marakodó szellemű párt- 
politika u alkodik s ennek hódol minden 
kis és kevésbé nagy képességű erő. Talán 
a háború után másként lesz. A népszerűt­
lenség mocsaras ingoványába süpedt közön­
séges politikát, talán a becsületes gazda­
sági politika fogja fölváltani.

A Balatoni Villamosmüvek r.-t. létesí­
tésének ugyancsak a háború után látja nagy 
sikerét a" Balaton gazdasága. De nemcsak 
ez, hanem az ország gazdasága is, minthogy 
ez az alakulat az idegenforgalom érdekeivel 
teljesen kapcsolódik. A Balatoni Villamos­
müvek fejlődése, végeredményében nemcsak 
azt jelenti, hogy a balatoni fürdőket ősköz­
ségeket látja el megfelelő világitófénnyel. 
hanem hogy azt a gyönyörű tóvidéket egy 
olyan helyes közlekedési rendszer alapján 
beosztott villamos hálózattal vonja be, mely 
az ott nyaralóknak lehetővé fogja tenni, hogy 
a Balatont vizen és szárazon, köröskörül 
utazhasák, hogy egyik fürdőből a másikba 
át és a Balatonvidék szebb pontjaira ké­
nyelmesen kirándulhassanak. De az idegen- 
forgalmi gazdaságnak ez az ide i lis szép útja. 
itt még nem ér véget: a Siócsatorna és 
Dunai Viziuton kívül, két sínpár fog befutni 
országunk szépséges fővárosába, hogy a ki­
rándulók sok-sok ezrét innen ki s amonnan

befelé közvetítse. Persze ennek a gyönyörű­
séges kilálásnak végpontja pár év alatt nem 
érhető e l; de el fogunk oda jutni, mert a 
Balatoni Szövetségnek azok a nagy erői mind­
addig nem fognak nyugodni, amig „nagy­
müvüket" teljesen be nem tetőzik.

Hogy mi lesz akkor a Balatonból? A 
világ legékesebb és olyan szépséges tókertje, 
hogyannak látására seregest d fognak tódulni 
a nyugati és keleti világ legelőkelőbb és 
legvagyonosabb népei. És akkor ennek az 
idegenforgalomnak nemcsak a Balaton 
gazdasága, nemcsak az ottani fürdők és 
fogadók látják óriási előnyét hanem az or­
szág gazdasága is. A Balatoni Villamosmü­
vek r.-t. megalakulása ezért olyan fontos és 
nagyjelentőségű közgazda ági szempontból.

A Balatoni Szövetség vezetőségének, 
még egy fontos teive vár kivitelre Egy 
olyan „fogadóépitő részv-társaságnak" a lé­
tesítése, mely a Ba atont korszerű é- min­
den kényelmet nyújtó előkelő fogadókkal, 
„vendégotíhon“-okkal és vendéglői kéi fogja 
körül építeni. Hogy a Szövet ég kiváló ké­
pességű vezetői e/.t a nagy föladatot is si- 
kevesen fogják megoldani: mi meg vagyunk 
róla győződve Mindezzel szemben ránk. fo­
gadós é< vendéglő iparhoz tartozókra az a 
köteleség hárul, hogy olyan kiváló szaknva- 
tottságu és nagy intelegenciáju egyéneket 
neveljünk és képezzünk, kik a közeljövőben 
hatalmas arányokban fejlődő balatoni fürdők 
nagyszabású fogadói és vendéglőinek veze­
tői és egyéb állásait, az igazi rátermett szak­
emberek hivatottságaival fogják tudni majd 
betölteni.

Vendégotthon elnevezést alkalmazzunk és 
ajánljuk mindenütt a kifejezéstelen és csúnya 
ziléstelen idegen „pensiona szó helyett.

A főváros bérlőt keres.
El kell ismerni, hogy a főváros sze­

rencsésebb időt nem is választhatott volna 
az ő bérleti hirdetésének kibocsájtására, 
mint a mail, mikor minden épkézlábu 
ember a harctéren van. Igenis a székes­
főváros tanácsa 13349 — 1917. XVI. sz. a. 
versenytárgyalási hirdetést bocsádott ki 
a „Geilirttürdő és fogadó épületében 
üzemben tartandó vendéglői és kávéházi 
üzlet bérletére." Tehát bérlőt keres e 
nagyszabású üzletére, melyre a pályázó 
25 000 kor. bánatpénzt tartozik letenni. 
Ebből fogalmat alkothatunk magunknak 
az üzlet teredelméről, illetve a bérleti 
összeg nagyságáról és éppen most a há­
ború legelkes<*redetlebb szakában-Yolta- 
képen a or-h - nem az érdekel minket, 

a pályázati feltételeknek az a 
■ oeiyben a lőv. t inácsa fentartja 

a lgának  a jogot hogy „az ajánlatok 
között, tekint i nélkül az ajánlott bérre.
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szabadon választhasson stb.“ Ez annyit 
jelent helyes értelmezésében, bogv a tanács 
nem hajlandó akárkinek bérbe adni az 
5 vendéglőjét és kávéuázát. hanem olyan­
nak. aki az üzlethez ért. kiben biztosíté­
kot lát arra, hogy az üzletet szakértelem­
mel vezetni és színvonalon tartani tudja 
és aki a nagyszabásúnak ígérkező üzlet 
hírnevét nem teszi tönkre.

Tehát, szakembert keres a / óváros ta­
nácsa.

A tanács mindenesetre a hadseregszál 
litásra gondolt, mikor pályázatának hir­
detményét megállapította. A hadseregszál- 
litók közt tudvalevőleg találtunk ügyvé­
deket. szabókat, akik bakancsot, röfös- 
bo'tosokat, akik zabot, pálinkásokat, akik 
szalmát, képviselőket, akik sózott mar­
hákat szállítottak és annyi szakértelem­
mel végezték munkájukat, hogy a bün­
tető bíróság adott róla elismervényt. Ez 
mindenesetre elég tanulság arra. hogy 
lehetőleg mindenki maradjon a saját 
kaptafája mellett.

A főv. tanács jogfentartásában azt az 
elvet látjuk kidomborítani, amit úgy a 
„Fogadó“. mint a vendéglősök kongresz- 
szusai már annyiszor hangoztattak, hogy 
t. i. vendéglős csak az lehessen, aki 
ebben az iparban bizonyos gyakorlottsá­
got képes kimutatni és amit eddig a ke­
reskedelmi kormány nem tartott szüksé­
gesnek. A tanács elismeri ennek az elv­
nek he'yességét és gyakorlati jelentősé­
gét. Nem annyira a kapitalistát, mint in­
kább a szakembert hajlandó előnyben 
részesíteni.

Ha azanban a tanács ezt az elvet a 
gyakorlati eletbe átviszi, ami mindenesetre 
nagyon helyes eljárás, akkor ne Iegven 
egyoldalú és ne csak a saját üzletére 
nézve emelje érvényre az általa is he­
lyesnek tartott elvet, hanem igyekezzék 
ezt az elvet általánosítani és a vendég­
lősipart is ép úgy méltatni és tekintetbe 
venni, mint más iparágat. De ennek ép­
pen az ellenkezőjét állapíthatjuk meg.' 
Megalkotják a sok élelmezési bizottságot, 
a sok központot, de sehol sem látunk \

vendéglős-szakembert, mint hozzáértőt 
ezekbea a bizottságokban és központok- 

j bán. Mindenütt mellőzik a vendéglősüket 
és csak arra tartják őket jónak, hogy 
minél több adót, illetéket préseljenek ki 
belőlük és hogy minél több kihágással 

I vádolhassák és büntethessék őket. Egyet­
lenegy meddő működési körrel felruhá- 

j  zott bizottságba hívtak meg vendéglőső- 
j  két, hogy ott segédkezet nyújtsanak a 
i vendéglősöket büntető vágy kielégítésére. 
Ez a bizottság a vendéglői ételárak fölött 
gyakorol ellenőrzést. Ebben a bizottság­
ban a vendéglősök azonban nem azért 

i vállaltak tagságot, hogy a vendéglősöket 
büntessék, hanem azért, hogy féken tart­
hassák azt a vágyat, mely a vendéglősök 

j büntetésére irányul, hogy megóvják a 
vendéglősöket a büntetési túlkapásoktól.

A tanács és kormányhatóságoknak a 
vendéglősökkel és vendéglősiparral szem­
ben követett emez eljárása, nemtörődöm­
sége, ignorálása és semmitevése kedvet­
lenítette el magát Glück Frigyest is. a 
szakértőt, a vendéglős-érdekek szószóló­
ját. aki igen sokszor kénytelen volt ven­
déglősök és hatóságok közt a közvetítő 
szerepet vállalni és akinek szakvélemé­
nyére igen gyakran rászorultak azok, 
akik egyébként ignorálták a vendéglősö- 

j két és azok jogos ipari érdekeiket, ez a 
mindig készséges Glück Frigyes, megunta 
ezt a szégyenletes állapotot és visszavo­
nult a vendéglősipari mozgalomtól, az 
ipartársulattól, a vendéglősök képvisele­
tétől. És vannak már mások is. kik Glück 
Frigyest követik, kik hasonló magasabb 
közgazdasági, idegenforgalmi és egyéb 
közcélú szempontból bírálják a vendéglős­
ipart.

Hogy mást ne mondjunk, csak rámu­
tatunk arra a ténykörülményre, hogy 
akkor, mikor a vendéglősök nagy gond­
dal és jóformán csak pénzt'cserélve pénz­
zel, látják el a közélelmezés igen tekin­
télyes részét, mint az.a mai nehéz viszo­
nyok köz! történik, nincs hatóság, nincs 
kormány, hogy legalább egy kevés jó 
akarattal támogatnák a vendéglősöket

emberfölötti munkájukban. Semmi könnyí­
tés a nyersanyag beszerzésében; absolut 
semmi! Legalább annyit tennének, mint 
amennyit Bécsben tesznek a vendéglő­
sök támogatására. Noha közélelmezési 
szempontból olt sem jobbak a viszonyok, 
mint nálunk. Itt alkudozik a lisztközpont 
a vendéglőssel, hátha kevesebb liszt is 
elég volna; hátha nem is kell neki liszt. 
El kell koptatni a cipőtalpát, mig kevés 
cukorhoz juthat és ennek tetejében a 
tüzelőanyagnak teljesen hijján van a ven­
déglős, úgy, hogy emiatt is igen sokszor 
kénytelenek lesznek üzletüket bezárni. 
Fog' ezeknek a tanács vagy a kormány 
megélhetést biztosítani?!

Nagyon komoly és megszívlelendő dol­
gok ezek! A vendéglősök közszolgálatot 
teljesítenek. Értsék meg végre a hatósá­
gok és mint ilyeneknek joguk van támo­
gatást — nem kérni, hanem követelni.

Ha a tanács a saját tulajdonát képező 
vállalathoz szakembert kíván, jól teszi, 
joga van hozzá, de ne felejtse el, hogy a 
szakemberekkel szemben neki is vannak 
kötelességei, amiknek teljesítését - tőle 
várják.

Vasúti vendéglősök bajai a beszerzéssel.
Fölhívás a sérelmek megbeszélésére.

A rendkívüli idők nehézségei rendkí­
vüli sulival nehezednek ma mindenkire. 
Ezt elviselni, zokszó nélkül hazaiias kö­
telesség. De mindazonban fenn áll 
azon igazság is, hogy minden magyar 
embernek, kötelessége közre működni, 
megoldási módokat keresni, hogy ez a 
teher, úgy az egyes egyén, mint a köz­
nek is minél elviselhetőbbé tetessék.

Ez a gondolat uralja az én lelkemet 
is. mikor avatatlan tollal, de igaz lélek­
kel a nyilvánosság előtt Kartársaimhoz, 
a vasúti vendéglősökhöz fordulok. Előre 
is jelezni bátorkodom, hogy nem a iöl- 
jajdulás késztet engem erre, habár érthető 
okok miatt ezt is könnyen tudnám indo­
kolni. hanem inkább az. hogy szeretném, 
ha közös eszmecserével és illetékes oldal-

Gyors fizetés.
Vagy amikor tizenegyórakor van a záróra.

Hát, egy kicsinyt megfordult a világ, 
azaz hogy: nagyon is megfordult. Minde­
nütt látható, mindenütt tapasztalható ez, 
még a záróra terén is. De kiváltképen itt. 
z záróra terén, ahol igazi világháborús 
aökkenésekkel érték egymást a változá­
sok. Emlékezzünk csak vissza. Valaha, de 
uem is valaha, csak néhány év előtt, 
sohase zártak be a kávéházak, igen sok 
helyütt még vidéken sem. Ez az eszményi 
szép állapot aztán egyes „főtényezők” 
előtt szemet szúrt, s elrendelték, hogy 
hajnal felé be kell zárni a kávéházakat, 
de csak azért, hogy egy egy óra eltelté­
vel megint kinyissanak Azután nemso­
kára, jött egy „megszoritóbb" rendelet; 
két órára tették a zárórát. Majd megint 
újabb változás: egy óra, tizenkélóra, mig 
most legutóbb: tizenegyórára szabályozták 
a vendéglők és kávéházak bezárását.

Tizenegyórakor bezárni, lefeküdni, — 
hát ugyan, ki merte hinni, hogy még ilyen 
állapotok is bekövetkezhetnek.

Budapest egyik régi és első szak-üzlet­
embere, beszélte el erre a következőket:

„Valami negyven évvel ezelőtt, a tizen­
hetedik évembe s a temesvári vasúti resti 
111. osztályú éttermében vollam, mint fél- 
éthordó. Vagyis akkortájt léptem át a 
borgyereki (pikolói) sorból az éthordói 
rendbe, ami akkor nekem igen nagv do­
log volt. Csak az „alantos” munkák, amik 
a „féléthordósággal” jártak, bántó tak. 
Mert sepregetési. ablakpucolási, széktör­
lési és evőeszköztisztitási munkát, végez­
tem én eleget borgverek-időmben, tehát. 

; szerettem volna eme dolgokat már nem 
folytatni. Ámde, ujéthordóság csak félét- 
hordóság, s akkor egész más szokások és 
más viszonyok voltak, következésképen 
az én hivatásomat képezte: „feiront“ után 
kiseperni és rendbehozni az éttermet. — 
Seperni! — borzongott a hátam a gondo­
latra. De mit se tehettem ellene — csak 

Téléthordó voltam.
Akkor is. illetve ott is tizenegyórakor 

volt a záróra. Mikor háromnegyedre járt 
az idő. beszólt a portás, hogy: első csen­
getés! És ekkor megkezdődött a gyors 
fizetés munkája. A főnököm és kedves 

| felesége (mert ők számoltak a III. oszt. 
| étteremben)._hozzáláttak a fizettetéshez és 
ezt a teendőt oly boszorkányos gyorsa­

sággal csinálták, hogy az etéggé tágas 
éttermet megtöltő vendégekkel, alig egy­
kettőre elkészültek. Az éthordó, tíz perc 
múlva már cigarettára gyújtott s a távo­
zás himes mezejére lépett, nagy büszkén. 
Micsoda bús lélekkel néztem én ezt. 
Tizenegyórakor pedig nem volt már ott 
se főnök, se (őnökné, se vendég. Csak én 
maradtam ott — sepregetni.

Hát, neki gvürkőztem a munkának. 
Ahogyan azonban letisztítani kezdem az 
asztalokat, hát, mit látok s tapasztalok? 
Itt egy ezüstöt, amott egy román aranyat, 
a földön minden lépten-nyomon egy-egy 
papiros-pénzt. — No ez nem éppen rosz- 
szul kezdődik! — állapítottam meg és lel­
kes kedvvel láttam hozzá a sepregetés- 
hez. Mikor a terem végére értem; egy­
forintos, ötforintos, román arany és szerb 
dinárból, egész szép summává gyarapod­
tak az összeszedett kincsek, Mit mondjak 
egyebet? A sepregetéssel egészen meg­
barátkoztam. s pár hónap alatt úgy ki- 
ruházkodtam, mint eev főispáni titkár 
Mindezen fölül s rövid idő alatt, igen 
szép és tekintélyes összeget tudtam össze­
gyűjteni. És nem irigyeltem többet az ét­
hordót, aki tizenegyóra előtt öt perccel,
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ról is me.qérdemelt támogatással tudnánk 
olyan megoldási módot találni, amellyel a 
köznek is tudnánk használni. A vasúti 
vendéglősök helyzete ma olyan mint a 
„mohamed koporsója"— ég és töld között 
lebeg. Magunkra hagyatva, sok,nagyon sok 
igényt támasztva velünk szemben, a se­
gítő kezet „ielüről" pedig fájdalmassan 
tapogatózva sem tudjuk észrevenni — 
hogy tőle nem alamizsnái, de igazságos 
elbánást kérhetnénk.

A háború harmadik évében központo­
sítva lett minden. Cukor, kávé, liszt, bur­
gonya. ruha. szerelem, öröm és bánat 
egj-aránt. Ezeknek a központoknak a ke­
gyére. igazságos elbánására vagyunk ma 
utalva, hogy csak valamiképpen is eleget 
tudjunk tenni azoknak a kivánalmaknak, 
amelyeket velünk szemben a hadsereg, a 
vasut-igazgatás, de meg a polgári társa­
dalom (az utazó közönség) is táplál. És 
sajnossan, az eddig szerzet tapasztalatok 
ennek nagyon is ellent mondók.

Azt tapasztaljuk ma, hogy ezeknél a 
központoknál a mi kérelmeink, amelyek 
sohasem a magunké, mint inkább a közé, 
nem részesülnek abban a gyors és óha­
junk szerinti elintézésben, mint amilyent 
a kérelmek fontosságaés sürgőssége meg­
érdemel. így vagyunk a cukor kérdésben, 
burgonya és sok más egyébben is. Nagy 
szerencsénk és örök bála érié, hogy 
liszt szükégletünk némi kielégítését a 
„Máv" jóléti intézménye javunkra meg­
oldotta. De annak az állapotnak szerin­
tem meg kell szűnni, hogy vasúti vendég­
lőkben átvonuló honvédő férfi tömegek 
vezetőit elkelljen utasítani, hogy cukor 
hiányában kávé és tea nincsen, vagy 
megfordítva.

Szerintem igazságtalan eljárás ez aznk- 
kal szemben, akik tölünk több és örök 
hálára érdemesek. Ma pedig ez fenn áll.

A városok és községek a vasúti ven­
déglősök szükségleteit nem veszik fi­
gyelembe. a központoknál pedig en­
nek a kieszközlése sok utánjárással ér 
heiő el. A mai nehéz közlekedési vi­
szonyok és személyzet hiányában, ezt a

cigarettára gyújtott és bü-zkén távozott 
— haza . . . Hajh, — mondta ezután el 
mélázva — régi világ, régi szép idő, 
mennyire más volt az. mint a mai. Csak 
abban volt hasonló, hogv a záróra ná­
lunk, akkor is tizenegyórakor volt s a 
vendégek ugyancsak ilyen gyors sebtiben 
lizettek".

Ekkor hirtelen széttekintett, majd az 
áramtelephez lépett, néhány ivlámpát ki­
oltott s összecsapta két-zer-háromszor a 
tenyerét és harsányan szólt: — „Első 
csengetés, itt a záróra!"

A főpincér ezalatt: fizetni, fizetni! fi­
gyelmeztetéssel és futólépésben Igyeke­
zett lebonyolítani a teendőit. És ment a 
munka — a „gyors fizetés". Tizenegyóra 
előtt őt perccel, már a legutolsó asztalnál 
legnehezebben cihelódő vendégektől is 
beszedte a járandóságot. Amig ezek a 
dolgok tartottak, Pál ur, az öregebbik 
segédpincér, aki félfüllel hallotta az előbbi 
beszélgetést, főnökéhez ezt a szerény 
kérdést intézte:

— Kedves Főnők ur, nem folytathat­
nám én most azt a teendőt, amit ezelőtt 
negyven évvel tetszett végezni? Vs.

távollakók személyesen szinte képtelenek 
elvégezni. Es éppen ez késztetett engem 
arra, hogy felvessem az eszmét, hogy nem 
e volna kívánatos a vasúti vendéglősök­
nek egy napra Budapestre eszmecsere 
szempontjából összejönni? Nem-e kellene 
sérelmeink orvoslása érdekében testüle­
tileg eljárni? Nem-e lenne előmos reánk 
és a közre egyaránt, a közélelmezés ér­
dekében általunk a sinek mentén szer 
zett tapasztalatainkat összpontosítani ? 
Nem-e volna előnyös egy szervnek Buda­
pesten mandátummal való felruházása, 
hogy érdekünkben mindenütt eljárjon 
Meggyőződésem az. hogy a „Fogadó" 
felkarolja az általam felvett eszméket és 
ha érdemes és lehet a megjelölt sérelme­
ket egységes fellépéssel orvosoltatni, 
akkor az ügy érdekében zászlót is fog 
bontani. Kartársaim pedig nemcsak a 
helyzet kényszerülő hatása, de az igaz 
ügy érdekében is az egységes fellépés 
erejét, támogatásukkal elősegíteni ipar­
kodnak.

Liilik Ferencz
S á rb o g á rd i v a sú ti v e n d é g lő s .

Csak magyarul.
Fogadót, vendéglőt vagy kávéházat ha létesítünk 

nyitunk), csak m agyaros hangzású címmel lássuk 
el, vagy a saját nevünk „cím en1* vezessük. Fogadó: 
szállodai) üzletnél ne a  „szálloda" szót, hanem  a 

„fogadó'' szót alkalmazzak, m ert a „szálloda*1 nem 
mj-gvaros, (az „Einkehrw irtshaus“-ból származik.) —
,Beszálló-vendéglő helyett a magyar nótában is 

megörökített szép „ Vendégfogadó" szót használjuk.
Éllapirásnál étlap:rók és éthordók ne használ 

janak idegen, pl. francia és angol ételneveket 
Csak magyarul írjanak. A magyar becsület é* 
Önérzet teszi a mai időkben minden magyarnak 
kötelességévé, h o g y : csak magyarul gondolkozzon 
és cselekedjen.

A maggar nyelv tisztasága szempontjából csak r 
írandó Cz (ceze) betű t se névben, se más szóban 
ne irion senki.

Magyarságunk védelméhez hozzátartozik, hogy 
vendéglőink és kávéházainkban csak m agyar te r­
méket tartsunk és mindenképen arra  törekedjünk, 
hogy m agyarságunkat erősi'sük  és Önmagunkat — 
s ne az idegeneket — gazdag’tsuk.

A konyha körébői.

Étlapokról.
Ir ta : Theiszler József fószakács.

Sokféle véleményt hallottam úgy a há­
ború alatt, mint a béke idején az étlapot 
terjedelméről. Vannak, akik azt mond­
ják, kevés ételt főzzünk, pláne, a mai 
világban, mert illő ez a nehéz időkhöz 
s igv jobbat és izletesebbet is készíthe­
tünk. Ha átolvassuk az ilyen nézeteket 
tartalmazó sorokat, azt kell mondani, hogy 
valóban igy van. Én azonban az ellen­
kezőiét átütöm s röviden elő is logom 
adni, hogy miért.

1., az étlapnak feltétlen változatos éte­
lekből kell hogy álljon : minél nagyobb 
és választékosabb az étlap, az üzlet ma­
gasabb színvonala (nívója) annál inkább 
kidomborodik. De a közönség egészségi 
és anyagi szempontjából is ez felel meg. 
— 2., ugv a logadói (szállodai) mint más 
vendéglői üzemeknek, előnyösebbé teszi a 
bevásárlást é s— 3., a gazdaságosabb rend 
szert is biztosítja.

Indokolás: A vendéglőbe járó közönség­
nek különféle az egészségi állapota. Van 
nak, akiknek csak fehérhust szabad enni 
és akiknek nem szabad fogyasztani — 
vagy nem bir el a gyomruk vadat, halat
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vagy sertést. Viszont van ; aki él, hal a 
paprikás ételekért, pl. egy serpenyős ros­
télyosért, mig a másiknak párolt húst 
nem szabad enni. Vannak akik egészségi 
okból ashüvelyeseket ntin bírják. Ugyan 
ez áll a tésztanemüekre is. Tessék az 
ellentétet egy tepertős turóscsusza és egy 
piskóta-tekercs közt elképzelni. Sok ezer 
ember gyomra nem birja el a nehéz tész­
tát. Leveseknél és főzelékeknél ugyan ez 
a viszony. Vannak akik egy hallevest a 
világ minden kincséért nem bírnak elfo­
gyasztani. vagy káposztalevest, gulyásle­
vest sth. Tekintve, hogv a vendéglők a 
nagy közönség és nem a családok szá­
mára vannak : feltétlen szükséges a töb- 
féle és változatos étlap.

Példakép hemulattak két étlapot, egyet 
kisebb s egyet nagyobb választékkal : 
ezekből is kitűnik e sorok igazsága.

É T L A P .
Leves: Száraz bab csipetkével 
Tészta : Káposztás r^tes 
Ilusélel: Sertéskaraj káposztával

• Paprikás csirke galuskával
Mit látunk ennél az étrendnél ? Azt, 

hogy ahány vendég, annyi kifogást fogunk 
hallani. Egy gyomor bajos pl. ebből nem 
tud választani, mindamellett, hogy sertés 
és csirkepaprikás is van. A másik vendég 
szeretne hirtelen sült sertést, a 3-nak szár­
nyast csak sülve szab id enni, a 4-ik tor­
kig van már az örökös sertéssel és igy 
tovább. Nézzük ezzel szemben egv vá­
lasztékos étlapot; itt ugyancsak az előbbi 
étrend alapján, két fajta hús képezi a 
főételt.

É T L A P .
Leves; Szárazbab ó i t  étkével

* Szárnyas ap ó é*c (ragout)
Tészta : Káposztás k. cka

» P iskóta  tf-kr-rrs 
Húsételek• Sertéskaraj burgonyával

> Jércesüh párolt szilvával
» Párolt szűz szeletke (fii**) háziasán
» Paprikás c-irke galuskával
> Erdélyi f táoyéros sertésből
» Jérce v<igdalék zöldborsóval
» Vese ve övei
* P iríto tt csir*emáj

Ezt a hosszabb étlapot nézve — ami 
még mindig szerény — rögtön rájövünk, 
hogy egv valódi éti pnak ez felel meg, 
ennél senkise fog kritizálni. Van könnyű 
leves és kompakteb (tömör); van könnyű 
és nehéz tészta. Van szároz sült, könnyű 
és nehéz húsból, jó magyarosan készilve. 
Továbbá becsinált, fi te (nem mindnnapi 
— szüzlile háziasán) és végül van ínyenc 
falat is : pirított csirke máj s a jó házias 
és kedvelt vese-velő. Hogv- melyik a he­
lyesebb módszer, azt hiszem ezekkel a 
t. olvasóknak beigazoltam.

Az ilyen rendszerben vezetett vendég­
lőkben minden rendű rangú egyén éfkez- 
het Kikeli emelnem, hogy ezt vendéglőkre 
értem és nem elsőrendű logadói (szállo­
dai) éttermekre, ahol egé«7 más éllapot 
adok közre, s ahol ma is a jruncia- kougha 
dominál, ha má m vi zessel is vagy le­
fordítva. (Errői majd máskor Írok.)

Most nézzük a vendéglős érdekét, A 
fenti metódus (módszer) a vendéglős ér­
dekét képviseli minthogy a vendég igénye 
teljessen kielégíthető, ami elsőrangú előny. 
De hogy képzeli el valaki kielégíteni a 
vendég igényét olyan vendéglőben, ahol 
délben s este 150—100 vendég étkezik 
és csak serté' . . ajt ad s esetleg „com­
bot" is süt hozzá. . . Ebből 250 adag kell.



4. oldal.

Nem-e nehezebben szerzi be — 150 adag 
serlés karajt, 100 adag csirkét s ha ennek 
apróságát is eladja ; mikor adhat et ilyen 
üzem. mondjuk, kisebb is, pirított csirke 
májat, vagy honnan veszi, ha nem gyűjti 
2 hétig a csirkének ezt a részét és a 
szűz sülteket, (100 adagot) ha nem akarja 
tömegbe gyűjteni, hogy mire sor kerül 
rá. a jégtől vörös csikót kapjon és mind 
a 100 adag visza ne jöjjön. Ez nem he­
lyes és gazdaságos módszer.

Helyes és gazdaságos csirkét adni s 
mindjárt az aprólékot megfőzni, a májai 
elhasználni, a sertés bélszínt nem a ka­
rajba hagyni — (mert ez drágábban ér- 
tékesitnető) s apró sertésből mindjárt 
gulyást, pörköltet, székelvit — s még tiz 
féle tokányt. kalbászt stb. csinálni. Ez a 
módszer felel meg a vendéglős érdekeinek 
és üzlete nívójának.

Ezzel kapcsolatban van még egy kér­
dés, ami szintén igen fontos és pedig az. 
hogy a jó főzéshez idő kell, és ha sok­
féle lessz főzve, lehetetlen mind jól el­
készíteni. Az első tény. de kibővítem az­
zal.- hogy mindenekelőtt tudni kell jól 
főzni, 2 szór, szivének kell lenni aki főz,
3 -szór számolni kell tudni, s 4-szer a 
főzést mindig az üzlethez kell alkalmazni 
a főzőnek. En pl. ha főzök egy csirkera- 
gou-levest, kis vendéglőben, nagyvendég­
lőben. elsőrangú fogadói vendéglőben, 
vagy egy gazdag arisztokratának, az mind 
ragou-leves és mindnek jó kell lenni, de 
mindegyik közt van külömbség. Mégis a 
legjobb — ne értsenek lére a t. olvasók 
— nem azért talán, hogy minél előkelőbb 
helyen (őzöm, hanem azért, mert mindé 
nütt máskép fizetik meg. Egye bár ott, 
ahol 30 fillér egy leves, nem főzhetem 
ngy, mint ahol 6Ó fill. vagy 100 és 150. 
És nem úgy. mint ahol azt mondják: 
kerek egy szárnyas ragou levest, koszt 
vas koszt (német szerint). Hogy t. olva­
sóim könnyebben megértsék, ismertetek 
egy pár rövid de érthető receptet:

J. egyszerű készítési mód.
A csirke szárnyát, nyakát, fejét, gyom rát és S2i- 

vet ö*s. evágjuk, tes-iünk hozzá kis kocka-zöldséget 
és  zellert, sósvizben föltesszük, lassan főzzük és tel­
jesen  lehabozzuk, zsírra! csinálunk rántást, melybe 
petrezselym et teszünk s e 2zel berántjuk, hogy kellő 
sü :ü  legyen, — esel lég a  mai nehéz időkre való te 
k in te tte l, fele rán tás és fele liszthabarassa! sűrítjük 
ezt félóráig főzzük és bele  főzünk jó  kis gom bóco­
k a t fehér kenyérből. — (Kellő szakavatottsággal el­
kész íte tt iiven ragou-leves m indenkinek izleni fog. 
p láne, ha 40 vagy 60 fillér.)

2. készítési mód.
Elkészítési mód ugyan az ; de z ó r  helyett vajjal 

rántom  be s zöldborsót is teszek bele és  a gom bócba 
csontvelőt.

3. készítési mód.
Elkészítés ugyanaz ; itt azonban m ájat is teszek 

be le  s to jás sárgájá t te jje l lekeverek és azzzal legi- 
rozom .

4. készítési mód.
Elkészi és ugyanaz: ám itt a to jás  sárgáját te j­

színnel keverem  le és azzal legirozom.
.». készítési mód.

Elkészítés ugyanaz : csak nem kenyérvelös gom 
bóccai, hanem  csirkehúsból s esetleg szarvas gomba 
aprólékkal keverem  vagy paradicsom  pirével piros­
gom bócokat teszek  bele, kakastaréjt és horioot.

Ugv vélem t. olvasóim, hogy e szerény 
cikkecske keretében tett állításokat be­
igazoljak  fogják találni. Mindéhez azon­
ban igen fontos az a fentebb is kifeje­
zésre juttatott teltétel, hogy minden ven­
déglősnek tanult és perfektül képzett

fözőszemélyzetének kell lenn is az ilyen 
atkalmazottat sohasem szabad szűkén fi­
zetni. Olyan főző vagy szakács, aki teljes 
szakavatottsággal tud dolgozni és alkal­
mazkodni, soha sincsen túl fizetve.

- (U tánnyom ás tilos.)

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Kérelem az előfizetőkhöz. Azon T. 
előfizetőinket, akiknek előfizetése január 
elsejével já rt le, ismételten is fölhívjuk, 
hogy az esedékes dijat az akkor mel­
lékelt postautalványon szíveskedjenek 
kiegyenlíteni. Ugyancsak kérjük azokat 
is, akik más utón nyertek fölszólitást, 
hogy a kapott postautalvány föl- 
használásával szíveskedjenek rendezni 
hátralékos tartozásukat — Akiknek elő­
fizetése most lett esedékes, az előfize­
tés céljából a mai számmal mellékel­
tünk postautalványt. — T. előfizetőin­
ket kérjük, hogy esedékes előfizetésü 
két mindig a lejáratkor, amire a lap­
pal mellékelt postautalvány figyelmeztet, 
szíveskedjenek megújítani. Előfizetési és 
egyébb pénzek a „Fogadó kiadóhiva- 
ta lá u-nak Bpest, Vili.. Gyulai Pál-utca 
9 szám alá küldendő be.

Kimaradtak. Mai számunkból térszüke miatt 
kimaradtak : „Vendéglősiparunk jövője és a 
magyar-konyha-1 — „Bécsi levél11— „Hasznos 
tudnivalók11 „Konyha-1 ás „Különféle Közlemé­
nyek-1 rovatok több közleménye. Ezek a kö­
zelebbi számban kerülnek sorra.

Az uj háló- és etkezókocsi-társaság magyar 
világításban. Amikor ez az alakulás kezde­
ténél sem volt, a „Fogadó" behatóan és 
töbször foglalkozott az étkező- és hálókocsik 
kérdésével, s az illetékes magyar körök fi 
gyeimét főlhivta, hogy valahogy úgy vegye­
nek részt a társaság megalakulásában, hogy 
az az ide.gensze.rii nemzetköziség, ami eddig 
az étkezökocsikat járató „belga-társaság" ki­
fejezője volt. — tűnjön el a „Máv" vona­
lából. Különben is fontos közgazdasági s 
egyszerismint szociális érdekek fűződnek 
ahoz. hogy az uj „háló- és étkezőkocsi" 
vállalkozásban az állam vagy az államvasutak 
— esetleg inás magyar érdekeltség — hat­
hatósan részt vegyen. Az uj hálókocsitársa­
ság. mint azt szinte megírtuk, azóta meg­
alakult „Mitropa" címen. A „Mitropa" nevű 
nemzetközi társaság, mely Magyarország. 
Ausztria és Németország háló- és étkező- 
kocsijainak forgalmára privilégiumot kapott, a 
múlt hónap közepével azonban, amolyan 
„uj átalakuláson" ment át. Nevezett időben 
ugyanis rendkívüli közgyűlést tartott és ez 
alkalommal az 5 milliós alaptőkét 20 millió 
márkára emelte föl. Az uj részvényekre az 
eddigi részvémjbirtokosok nem nyertek elő­
vételi jogot, hanem a 15 millió névértékű 
uj részvényt kizáróan a Dresdner lkaiknak 
és a Deutsche. Banknak engedték át. így 
tehát, a magyar tőkének a társaság igazga­
tásában való komolyabb részvétele lehetet­
lenné vált, bár leghosszabb nemzetközi vo- 
nula Magyarország területén fut a társaság­
nak. Szóval, az uj háló- és étkezőkocsi tár­
saság megint idegen kezekre jutott. Mind­
erre nézve az egyik nagyobb budapesti lap 
ezeket jegyzi meg:

K O  G A U  0

„Kishitűség és gyámoltalanság, hogy nagy 
bankjaink ebben az alakulásban morzsákkal 
is beérik, amit a magyar közvélemény nem 
vehet nyugodtan tudomásul."

Mi igen csodálkozunk, hogy egy ma­
gyar napilap tudomást vesz erről az ügy­
ről, s még hogy pláne, siránkozik azon, hogy 
ez az iigy is teljesen idegen kézre került. 
Csodálkozunk azért, mert amikor helye lett 
volna, egy szóval sem foglalkoztak az üggyel, 
pedig már akkor is tudhatták volna, hogy 
ez a \asuti vállalkozás van olyan fontos, 
hogy azzal a magyar bankoknak is érdemes 
voina törődni Akkor egy lap se tartotta ér­
demesnek a háló- és étkezökocsik dolgát, 
s talán bizony azért mert az ügyre vonatkozó 
értesítést nem a bankoktól kapták.

A dalmát borok. Közöltük annak idején, hogy a 
dalm át borok kivitelének az o ttani h e h tir tó s á g  meg 
ttl o tta . Még azokat a borokat sem  volt szabad el- 
szíilitnni. amelyek riadva  voltak és szállításra ké­
szen álltak. A dalm át term elők, de  különösen az 
osztrák borkereskedők, kik az e ö zö  vásárlásoknál 
:s nagyban érdekelve vannak, töbször fordultak a 
helytartósághoz a tilalom visszavonása m iatt. A 
helytartó  végül hozzájárult a  kívánsághoz s nem ­
csak  Boszniába hanem  M agyarországba és Horvát 
Szlavón országba is m egengedte a bor kivitelét, kü­
lönben a daim át borok mennyisége, mint azt szin­
tén  megírtuk, 280,000 hektoliter.

Pót-zárora rendelet. A múltkori zárórás 
rendelet után párnapra amolyan pótrendeletet 
adott ki a miniszter. A rendelet értelmében : 
színházak, hangversenytermek, kabarék, mozik 
es más eíéle nyilvános helyiségek nem nyit­
hatnak ki s tarthatnak előadáat a további in­
tézkedésig. Ezeken kívül tizenegyórakor tar­
toznak bezárni egyletek, társaskörök, ka­
szinók. klubok s mindama helyiségek, amelyek 
tagok, vagy vendégek összejövetelére és 
befogadására szolgainak. Éjjeli 11 óra után 
magánlakásokban sem szabad vendégül látni 
olyan egyéneket, akiknek ott tartózkodása a 
rendes vendéglátás körén kívül esik.

A bajor sör kivitelét, mely az előző 
12—13—14 évben kivitt mennyiség átla­
gának 35%-ban volt megállapítva, 20 
pcrcentre csökkentették. Minthogy a gyá­
rak árpamennyisége is csökkentve lett 
35o/o-ról 30o/0-ra, így „bajorsör" kivitelről 
aligha lehet szó. (Ha csak nem a bécsi 
Deposilen bank volt sörösigazgatójához 
hasonló „élelmes" emberek révén).

Borvásárlók figyelmébe. A m últ és az előző évben 
tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a szőlőterm és, ami aztán  a jó borok iránti nagyobb 
keresle te t vonta m aga után Az ism ert „V isontai és 
m átrahegyaljai szölőtelepek borért, r.-t. igazgatósá­
gát is ez indította arra , hogy a régi évjáratok féltve 
ő rzö tt kincseit forgalom ba hozza. A Visontam átra 
Bortermelő társ. szölötelepein különben a  m últ évi 
term és is jót beütö tt és ezt a  lentiekkel ezúttal is  a 
t. borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

Sörfőzés cirokmagból. Egy kis közlemény 
jelent meg a lapokban, amely úgy szólt, hogy 
a sörgyárak újabban a cirokmagot kezdik 
fölhasználni sörgyártási célra. Az ügynökök 
— mondták az Írások — a legeldugottabb 
zugokat is elözönlötték a cirókmag miatt s 
ezzel sikerült is elérniök, hogy e termék ára 
háromszáz koronára ugrott föl métermázsán- 
kint. — Amikor pedig mi ezeket a cirok- 
magos közleményeket olvastuk, homlokredő- 
inkben megjelent az a bizonyos mosolygós 
derű. Mert mi is az a cirok? A kukoricaszár­
hoz hasonló, de ennél jóval vékonyabb szárú 
termék s ennek a cirókja, melyből az erősebb 
nyirág seprűnél sokkal finomabb seprűt ké­
szítenek; termi a köleshez hasonló apró, teke-
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tés magot. A cirókot több földmivelő gazda i egyszer s mindenkorra megvonta s a
’ vendéglőt bezáratta.

APRÓ ESEMENYEK. Olcsó marhahús és más egye­
bek. Van még hely, ahol a .m arhahús mártással* 
sokkal olcsóbb, mint nálunk s ez a  hely nem más, 
mint az elfoglalt Szerbia. Itt még a  marhahús kilója 
most is olcsóbb négy koronánál, mig a juhhus 2 k. 
20 f. a borjúhús 4 k. 40 f. és a sertéshús 5 korona. 
Az egyébb elelmicikkek ára is hasonló olcson van 
megállapítva. — Hal-husunk lesz bőven, ha az Isten 
is úgy akarja, m int a Magyar Bank r.-t. amelvnek 
egyik osztálya a napokban ajánlatot te tt Szeged 
polgárm esterének, hogy a város tulajdonát képező 
Fehértavat hajlandó volna bérbe venni s o tt egy 
nagyszabású tógazdaságot kifejleszteni. A bérlet 50 
évre szólna s 30.U00 kor. évi bért kapna a város és 
évenkint 500 mmázsa halat 40 százalék árkedvez­
ménnyel. — A német katonai kantinok bérbeadása. 
A front mögötti országrészekben eddig a csapatok 
maguk kezelték a  kantin-vendéglőket. A ném et had- 
vezetöség m ost úgy rendelkezett, hogy ápril 1-tÖl 
bérbe adják a katonai kantinokat s a bérbeadásnál 
elsősorban a háborúban megrokkant vagy máskép 
sú jto tt vendéglőzök és pincérek ajánlatát veszik fi­
gyelembe. — Prágában négy nagy vendéglőst azér 
m ert a m egengedett 2 hús helyett 5 —6 fajta 
húsételt készítettek ; azzal büntették meg, hogy 
üzletüket a hatóság bezáratta. — Paprika, pótkávé 
stb. Miniszteri rendelet jelent meg, mely a minden­
féle fajta paprikának és ugyancsak a cikória, cukor­
répa, gabona stb . term ékből e lőállított pótkávénak 
az országból való kivitelét s iiy csom agoknak a pos­
tára  való föladását szigorúan eltiltja. — Élelmiszer- 
csalók kipellengérezése. Alsóausztria helytartósága 
rendele tet ado tt ki, melynek értelm ében ezentúl 
fali hirdetm ényekben és lapok utján «pellcngére» 
állítják mindazokat, kiket élelmiszercsalás, árdrágí­
tás és árufölhalmozás m iatt jogerősen elítéltek, 
Mennyire egyszerű s mégis mily bölcs rendelkezés. 
S nálunk, ahol az élelmiszercsalók és tejbamUitók 
aranyvüágukat élik, ilyen okosság egy koponyából 
sem tud kipattanj. — A sör és a kenyér fontossága. 
Valamikor az já rta  Németországban, hogy a sör 
olyan élelmicikk mint a kenyér. Most ezen a mondá­
son fordított a bajor belügyminiszter, aki az utóbbi 
sőrszabályozásés sőrfőzési csökkenés alkalmával azt 
a kijelentést te tte , hogy egyelőre, a kenyér fontosabb 
a sörnél.

A mindenféle pótló. (Tojás, kávé sat. pótló) 
szerekről, amelyeket napilapokban s uton- 
utfélen hirdetnek a kevésbé lelkiösmeretes 
föltalálok, óvakodjék mindenki, mert azok­
nak a pótlószereknek 99 és 1/a százaléka, 
tehát a legnagyobb része, közönséges hasz- 
navehetet en anyag.

GYÁSZROVAT. — Sebestyén János, sági (vasme­
g y e i vendéglős, szaktársadalm unknak derék, hiva­
tásos tagja, mint részvéttel értesülünk, e hónap 6-án, 
46 éves korában, szivgyöngeségben elhalálozott 
Fájdalom tól megtört szivü özvegye és három kis­
korú árvája: Béla, Ilonka és Aladár Gyászolják a 
legszeretettebb férjet és legjobb apát. Tem etése 6-án 
törtér t  a közönség és a környékbeli kartársak nagy 
részvéte mellett 

Áldás és  béke hamvaira.
Papírszalvéta beszerzése végett forduljanak 

a kartársaink a ^Fogadó könyvnyomdához* 
’iudapesl. VIII.. Józ.sef-utcn 56.)

i  „kukoricás" vagy krompli földjk szélére 
ültetve tenyésztik, oly célból, hogy legyen 
seprűnek rolójuk. A cirókból persze, ki-ki 
csak annyit termeszt, amennyi az évi seprü- 
szükséglete. A cirókot tehát, ily célból terme­
lik, s minthogy csak egész kis mennyiségben; 
a cirókmag kicséplésére és összegyüjtesere 
senki se fordított gondot, legalább eddig. 
Legfeljebb annyi magot morzsollak ki, ametty- 
nyire a jövő ültetéshez szükséges volt. Da 
tegyük föl, hogy valamennyi cirók magjat a 
leggondosabban kicsépélnék; meg akkor se 
tenne ki az egész annyit, hogy erdemes volna 
sörtózési célra fölhasználni. Mi juthatna egy- 
egy sörfőzdének? Egy, legfeljebb másfél mazsa, 
amivel ugyan egyik se menne valami sokra. 
Minderre pe;sze, nem gondoltak a lapok, 
amikor azt a bizonyos „fantáziát" nekieresz­
tették és azt a hitet igyekeztek kelteni, hogy 
van egy uj és olyan bőséges söranyag, hogy 
a sörfőzdék vígan pipálhatnak átpahiany miatt. 
Amikor pedig ezeket leírjuk, meg csak annyit 
akarunk megállapítani, hogy ha tényleg olyan 
értékes termek és oly nagy bőségben volna a 
cirókmag; a mindent elrekviráió Haditermény 
r.-t. mar ezt is reg elrekvirálta volna.

Kávejegy rendszer. A iőváros tanácsa a 
múlt csütörtök óta életbeléptette a kávé- 
jegy-rendszert. Eszerint tebruár 16-tól 
szetneskávét csak kávéjegy ellenében és 
csuk pörkölt állapotban szabad arusita. i. 
A kávéjegy havonkint és személyenkint 
5 deka kávé vásárlására jogosit. — Kávé- 
nagvkereskedők jegyek ellenében nem 
ámíthatnak, hanem készleteiket csakis 
a központi liszthivatal utalvány alap­
ján szolgáltathatják ki, még pedig pör­
költ állapotban és nagybani árakon. — 
A kávé ára időnkint állapittatik meg. 
Február 16-tól, további intézkedésig a 
kávéárak a következők:

A Fogadó-nyomda közlése.
firtuitii-

Azokat a  t. rendelőinket, akik rendelésüket m os­
tanában vagy 12—14 napig nem kapták m eg ; ez­
úttal is  értesítjük, hogy ezen késlekedés oka szin­
tén a szénhiánnyal kapcsoibtos szállítási nehézsé­
gekkel függ össze. A jo s ta  ugyanis közel két hétig 
sem m iféle csom agot sem veti fel szállításra és  csak 
a hónap vége felé, 24—25-én indult meg újból a 
postai csom agszállitás, m ikor az összetorlódott ren­
deléseket mi is továbbítottuk Rem élhetőleg a szál­
lítási viszonyok m ost már javulni fognak anrnira, 
hogy az ilyen kellem etlenségnek nem leszünk kitéve

Fogadó-nyomda
Epést, József-utca 56.

Nagybani ár:  Robusta 9 koiona, Santos és Jáva 
9*60, finom kék kávé 10’90, Mnragogyp kávé 1 l*9ü, 
pörkölt kávé 1190, finom pő költ kávé 13*10 kilón 
kint. Kicsinybeni ár:  Robésta 9*80 korona, S in tos 
és  Jáva 10, finom kék kávé 12, MaiagOgyp káv r 13 
pörkö t kávé 13, f n m pürkölt k á \é  l4'40 kilónkir.t. 
Cső mago ásért külön dijat felszámítani nem szabad.

Kávét fölhasználó iparosok, vagyis ká 
vésők és kávémérők kávészükségletét a 
„Kávékőzpont" lógja kiutalni. A kávé- 
jegyre vonatkozó rendelkezést büntető 
határozat kiséri. Ki ugyauis a rendelke­
zés ellen vét, kél hónapi elzárással és 
batszáz korona pénzbírsággal biintettetik.

Schitter Vince. Megkésve, lapunk zárása előtt 
vesszük a gyászos értesítést Schitier Vince halálá­
ról- A „Székesföv. vendéglősök és kocsmárosok 
ipartársu la tá“ -nak volt ügybuzgó tagja s több éven 
át alelnöke, 48 éves korában hunyt el. Schitter Vin­
cében igazi derék munkás és szakavatott tagját 
vesztette el a vendéglöstársadalom . Mint szakács 
kezdte el pályáját s aztán mint tekintélyes polgári 
vend .g lö s folytatta s  úgy e téren, m int a tá rsada­
lom ban nagy közbecsülést és  tiszteletet vívott ki 
m agának. Néhány éve, neje gyászesete alkalmával 
e lad ta  vendéglőjét s vidékre ment, mig a múlt év 
elejével Pöstyénbe költözött, hol u j' ól megnősült. 
O tt is helyezték örök pihenésre febr. 10-én nagy 
részvét mellett. Béke poraira.

Szigorú büntetés hústalan napi húsétel 
miatt. Egv berlini vendéglősről kitudódott, 
hogy pénteken húsételt adott s ez étele­
kért még husjegyeket sem szedett. A 
„hadiuzsora hivatal" a hús egyenlő el­
osztásának nagy megkárosítását és nagy­
mérvű visszaélést látván a vendéglős 
tényében; illetőt elfogatta, az államügyész­
ségnek átadta s mint megbízhatatlan 
egyéntől az italmérési és iparengedélyt*

a város központján egy rég fennálló kávé- 
ház vagy vendéglő, nyugalom ba vonulás 
m ialt eladó. Aki most benne van, öt év alatt 
vagyont szerzett. — Vételhez 12 ezer ko­
rona szükséges — a többi törlesztheiő. — 
Még öt é ' i szerződés van. — Cim m egtud­
ható a „Fogadó1, kiadóhivatalában.

Ügynökök nem dijaztatnak. 1-3

H lr lt t a c i i i -
A „Szatmárnémeti Társas- 
kör‘‘ (L’ri kaszinói 1917 
május 1-re vendéglőst ke­
res. Bővebb tőlvilágositás- 
salr szolgál: HATVANI 
BÉLA főgimnáziumi tanár 
S z a t m á r o n .  1 - 4

N Y I L T - T E  R*).

K e r e s te tik
Löw Béla pincér (és portás), ki nálam illetve szál­
lodámban 1916 é. nyáron, julius és augusztus hóna­
pokban mint portás volt alkalmazva, a saját 
érdekében tudassa  velem hollétét, pontos cimét. 
T a tá r  G u s z tá v  Grand-szálló Ú jvidék .

/ . i t b i  1 k i í l ó t t e k i r t  n em  v á la l  fe le lő sé g e t a  sre rk e sx tő se g ,

Számvevöaltiszt. Ki a mozgó^itáz óta a harctéren 
van, polgári eleiben üzletvezetö-föpincér, egyike a 
legképzettel-h és szolidabb szakem bertknek (nem 
kártyás, dohányt s (s  italos-) nősülni óhajt s a fo­
gadós, vendéglős és kávés családból való kedves, 
házias és megértő hojadont keres hitvestátsul, meg­
felelő hozománnyal, ininth> gy ö is m 'gfeleiö  anya­
giakkal rende'kezik. Ism erk-dés céljából levelet 
r nyképpel kér a , .Fogadó ‘ kiadóhivatala utján be­
küldeni s viszont ó is elküldi arcképét. Házasság a 
tavaszi szabadsága alkalmával m egtörténhetik. A 
1 gszigorubb titok artás minden körülmények között 
biztosítva. Személyéic nézve megfelelő információ­
u l  volt üzleti főnök. 1 fograk szolgálni. Említett 
fényképes levelet „Komoly p á rti“  jelige alatt a 
Fogadó kiadóhivatalába kér küldeni. 2 - 4

Kalocsán
egy régi jóhirnevü vendéglő, két é t­
teremmel, söntéssel és minden hoz­
zátartozóval együtt, örökáron eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 4 —4
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A mi katonáink.
— Háborús levelek. —

Megy, lépdegél az idő. Most már har­
madik esztendő pereg-forog le és még 
mindig nem látni végét a nagy mozza­
natoknak. Bár az is lehet, hogy amikor 
mit se láthatni, s még r remény halvány 
sugárkája se tűnik szemünkbe, hogy épp 
akkor áll legközelebb a vég. Könnyen 
lehet, hogy a mostani zavarok és a min­
den oldalról hirdetett nagy tavaszi har­
cok. sokkal előbb véget vetnek a bonvo 
dalmaknak. mint sem mi azt gondol­
nánk. És bárcsak ugv lenne.

Addig pedig tovább tart a készülődés és 
mennek az uj katonák. Mitrovátz Adolf 
fővárosi nagyvendéglős 18 éves Dezső fia is 
el ment katonának. Jancsi fia, ki a háborút 
megelőző őszön vonult be (s most már rég 
öreg katona) már meg is sebesült a harcok­
ban. Különben az apa maga is katona s igy 
ez a derék kartársunk, harmadmagával szol­
gálja a hazát.

Az „Üzenetek" és a „Tábori tűznél" ked­
ves katona dalok Írója Somogyi Imre, a 
„Fogadó" ösmert poéta munkatársa, egyszerre 
csak elhallgatott. Hová lett a mi törzsőrmes­
terünk. a mozgósítás óta folyton harcban álló 
derák vitézünk ? Hát az történt vele, hogy a 
híres S z í v ó  ezredes „gruppe“-jába került s 
vagy két hónapig, mig a bolgárok és törökök 
diadalmas előnyomulása tartott, meg sem áll­
tak. Sok csodás és hősi tettet vittek véghez 
a híres Szivó-csoport katonái. Oláhorazágban 
— mint annak idején a lapok is Írták — 
amíg a miveleteket folytatták, a külvilággal 
úgyszólván semmi összeköttetésük, (még tá­
bori postájuk) se volt. Somogyi törzs­
őrmester mint tiszthelyettes került ki 
a száz halállal szembejárt Szivó-csoportból 
s e hónap elején, mint betegállománybeli 
harcos, pár heti üdülésre Gyulára ment.

„Mi pedig nyomulunk mind beljebb, már 
majdnem Beszarábiában járunk," — értesít 
Pácéit Rezső szakaszvezető (főpincér)' — Vali 
József bpesti főpincér, csak ugv sebtiben írja, 
hogy az olasz frontról az orosz-harctérre 
rándultak át.

Kitüntetés. Vajda József, Nográd-berceli 
vendéglős (szintén a mozgositás óta ka­
tona) az isonzói fronton szerzett érde­
meiért a kis ezüst vitézségi éremmel való 
kitüntetést nyerte. Erről a harcmezőről 
aztan Volhiniába masírozott át a mi vitéz 
katonánk.

Ha a „Fogadó“ elkallódik. Farkas La­
jos lőpincér, ki szintén a háború óta ka­
tona s. azóta mindig a harctéren van. — 
uj tábori címét jelenti és kapcsolatban
ezeket Írja:

«Valahogyan eltévedt a  február l-so i >Fogadó«. 
Ig rn  kérném , ha lehet ujjal pótolni, m ert nekünk, 
egy hiányzó szám a a velünk érező és é re ttü n k  lé­
tező jó öreg  „F ogadónkénak  nagyobb, m intha a 
so< ta rk a—barkát Összemesélő napilapoknak az 
egé«z havi száma vész e l !»

Olóhországban. Dobrán«zky István 
bpesti főpincér, szakaszvezető, ki a háború

vészében már lábtörést is szenvedett, de 
szerencsésen föl is gyógyult; újra a harc­
mezőn van s ezúttal Oláhországban. Azt 
Írja innen a mi katonánk :

»Sose hittem  vo na, hogy ez a  kis oláh fészek 
olyan g a zd a g ; van itt m inden és egyham ar nem 
láttam  annyi bort, m ind itt. A » fölösleget* haza 
gondolom , hogy m ib e n  jó  volna a  hiány pótlására. 
Egyébként jó  és  biztos helyen vagyok, a ném etek­
nél; hogy a velünk farkasszem et néző oroszok hely­
zete kevésbé ilyen biztos, az is bizonyos.

Tűzben. Kedrovics Mihály főtüzmes- 
ter, ki miután a hosszú háború alatt a 
nyugati harctértől a déli- és kelíti-ig, 
minden teret bejárt és annak idején Szer­
biában is rendet csinált, (minderről szép 
felvételei tanúskodnak). — most az orosz 
fronton működik s onnan Írja ezeket ;

..Erős tűzben vagyunk és m induntalan keménv 
tám adásaink várná '- ; a golyók úgy süvítenek egyik 
és más részről is, m intha m indent elakarnának sö­
pörni. Állásainkat a7cnban erősen és biztosan ta rt­
juk és a  halált hoi-ó és osztó golyók záporában, 
Isten m egsegített e d d ig : és bízom tovább is segit- 
ségében.'*

pozsonyi vendéglős kartársunk is katona; 
mint öreg honvéd végzi ugyancsak ré­
gebben a háborús teendőket. Kluger Jó­
zsef. az ösmert, zalaszentiváni vasúti 

! vendéglős, csak most került erre a sorra; 
a múlt hónap elejével vonult be szolgá­
latra. — Jagodils Emil, volt nagykani­
zsai tőpincér, a múlt év utolsó hónapjai­
ban vonult be s már a ironton folytatja 
harci működését. — Balogh József szat­
mári kávés, ki két évnél tovább a külön­
böző harctereken működött s utóbb Al­
bániában teljesített szolgálatot, December 
óta az egyik belgrádi hadi korházba he- 

: Ivezték át. — Ha betegen is, csak a ha­
zai földön, mert itthon még a levegő is 
jobban gyógyít, mint másutt a leggondo­
sabb orvosi kezelés, — Írja a mi kato­
nánk.

És egyre jönnek a háborús levelek s 
egyikben és másikban is ez a vágyódás 
fejeződik k i : itthon lenni és pihenni a 
hosszú és nehéz harcok után . . .Jó Bühm Lőrinc, előnyösen ösmert

Köbányi Vendég ősök és Füszerkereskedök Szikvizgyár Részvénytársasága.

Meghívó
A Kőbányai Vendéglősök és Füszerkereskedök Szikvizgyár Részvénytársasága rész­

vényeseinek 1917 március hó 8-án, d. u. lél 3 órakor, Budapest, X. kér., Martinovics- 
tér 2. szám alatt, ifi. Roilh György vendéglője nagytermében tartandó 

tized ik  é v i r e n d e s  k ö z g y ű lé sé r e .
T árg y so ro za t:

1. Az igazgató-ág  jelentése a  lefolyt üzletévröl.
2 A zárszám adás e lőterjesztése, a felügyelő-bizottság jelentése.
3. A mérleg előterjesztése és  a felm entvény m egadása.
4. A nyereség hováíorditása iránti határozathozatal.
B udapest-K őbánya, 1917. február hó  22-én.

Az igazgatóság.
Vagyon. i fü é r le g -S z á m la .  Teher.

19 i6 . 
dec. Sí. Készpénzben ................. 4805 3?

48 61 
71010 75 
3168H 90 

3619 24

1916. 
d e c . 31.

Részvény tőke ............. 2 0 0 0 0 ! -  
5U833 93 
33000 - 

206 -  
247 54 

683 - 32

I n g a t la n ...........................
B e r e n d e z é s ....................
Á sv án y v íz ........................

H ite le z ő k ........................
O sz ta lék ...........................
Multévi nyereség áthoz 
Folyó évi nyereség . .

111172 82 1U172 82
i i i i i 1

Veszteség. E r e d m é n y - s z á m l a .  Nyereség.
1916.

dec 31.
B ehajthatatl. követelés. 
K öltségek : d logi kiad. 

személyzeti ,, 
ló tartási „ 
adó é s  ill. „

A nyagokért....................
Szifonfej, üvegtörés . . 
Egyéni, m int nyereség

5002 27 
14042 6 6  
97 6  40 
2694 60

2146 l t

31515 93 
4099 94 
6295 38 
6835(35

1916 
dec. 31

Szikviz e l a d á s ............. 48692
2108

91

70
b . 
23Töke k a m a t ....................

ck.89z 76 50892 7b
1 1 1 1

Budapest, 1917. február 17-én.
Brodesser János, Rausch Antal, ///. Roilh  György, Sáska  István. Zeidler Ottó.

Jelen m érleg- é s  eredm ény-szám lát megvizsgáltuk, a könyvekkel összehason líto ttuk  és ezekkel meg­
egyezőknek találtuk.

B udapest, 1917. február 22-én.
Ásván!/ Imre, Dreilinyrr Lajos, Szélles Ignác, Mohos Ferenc, Deletor János, Leyrer  János, Kálai V ilm os.

ki ügyes és teljesen megbízható, óvadékkal, s z á lló -é tte -  
rem  vezetésére  keresek. R efkktáns, ha sajá t regiében 
vezeti, nagyon kedvező feltételekkel vállalhatja, esetleg a  t u ­
lajdonos Számiájára, megegyezés szerint. A jánlatokat ,,Jövö“  
jelige a la tt, a  kiadóhivatalba kérek. — _ :

9 9 Színház-tér, Stefánia-park mellett 8-io
Teljesen m odern, minden kényelemmel berendezve, 60 szoba, központi fűtés, hideg-, 
..elegviz szolgáltató minden szobában. Villanyvilágítás. Fürdővel elláto tt szobák. 

Külön fürdők. Külön lakosztályok 2—3 szobával. Vá osi és interu ban telefon. Safe 
D rposits. Nagy csarnok Hall). Díszes télikert. Nagy hangverseny és bankett-term ek, 
Elegáns nagy étterem . Pilseni sörház. Nagy fenyes kávéház. E 'te rm i és k i  éhazi 
nyári helyiségek Villamos vasúti megálló. M érsékelt árak. — A nagyérdem ű közön­

ség szíves pái tf„gását kéri K as* János tulajdonos. Utazóknak kedvezmény.
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SZENT ISTVÁNDuplamalátasört Világszerte utánozzák.
G yártja :

H Ű  A Kőbányai Polgári Serfőző r.-t. Budapest-Kőbánya.

ÜZLETI HÍREINK. 1 kartársunk üzleti helyiségeit a mai igé­
nyeknek megielelően átalakította, ujan 

A Fogadó előfizetése 1917. évi január 1-től j rendezte és saját kezelésébe március 1-én 
16 korona. T. előfizetőinket itt is kérjük.; veszi át. Vállalkozásához kívánunk sok 
hogy hátralékos dijaikat beküldeni s z i v e s - j Szerencset.
kedienek A Foqadó“ kiadóhivatala. Kijavítás. „A három barone kavehaz uj

. , , , , ,  . „ ír. k e z e k b e n "  c ím en  a m ú lt sza m u n k b a n  h o z o ttA Fooado-nyomda a M II■ kér. bzentktralyi-u. M . .............. ,
sz. alól a V ili. kér. József-utca 56. sz. alá helyez- k ö z lé sb e n  té v é s  s ze d e s  fo ly tan  az á llt. ho g y  
teleli át. i a k áv éh áza t K o v á cs  Jó zse f ve tte  m eg . h o lo tt

Figyelmeztetés. A z o n  t. e lő f iz e tő in k ,  k ik  az uj tu la jd o n o s :  Kovács L ajos, az ism ert 
a .F o g a d ó t "  a m e g je l e n é s  n a p j á n  n e m  d é lv id ék i fu g a d ó -  es  k á v é h á z tn la jd o n o s . 
kaDiák m e g  a  k i a d ó h i v a t a l t  s z iv e s k e d -  j Ezüst, kínai ezüst evőeszközt és  hasonló árut 
. ár, i ~ i '  i .  - i . - ;  ! lehetőleg mindig újat vegyünk, m ert a hasznait csak
j e n e k  e r r ő l  e g y  l e v e l e z ő l a p o n  é r t  . e  . csck^jy százalékkal kerül kevesebbe. A legjobb 

Jó uj-borok. A múlt évi rossz időjárás követkéz- i j|yen áruk Budapesten, a IV. kér. Váci-utca 8 . sz. 
tében  alig volt vidék, ahol jó bor term ett volna, j ajat t  létező és előnyösen ism ert Hermáiul J. L-, 
kivételt képez a „V isontai és a  ̂ Mátrahegyaljai j cégnél szerezhetők be.
Szólőtelepek Borértékesitő  r,-társ.“, melynek uj Tapolcán a Pannónia-íogadó éttermét 

tek in te tében  még az eddigi term ést Szilárdné. volt .lévai és utóbb
a  jóval fölülmúljak. r  m . ,

Az Adria-büffé étterem uj kezekben. A a r a d i  v e n e e g l o s n e  v e t t e  a t .  A jo  k o n y h a -  
R ák ó c i ú ti A d ria -fo g ad ó  fö ld sz in tjé t e lfo g la ló  j á r ó i  ö s m e r t  v e n d e g l o s n o  u j  ü z l e t e  jo  
A d ria -b ü ffé  é tte re m  uj g a zd á k  k e ze ib e  k e rü lt, h í r é t  é s  m e n e t e l é t ,  j ó  m a g y a r o s  l ő z t j é v e l
A z  uj tu la jd o n o s o k :  tíereckq L ajos, e lő n y ö -  r ö v i d e s e n  ig a z o l ta .

.. , .  . „ i h h . m i  Vendéglői es kávéházi cikkek beszerzése, ügy  az
s e n  ö s m e r t  k a rla rs u n k , „y  mjnt a kávéházi fSpincér urak fogvájó,
n a g y fo g a d ó  jó n e v ü  tu la jd o n o s a  es Lévai. pon-block, tábla- és dákókréta és minden más 
A d o lf, v o lt p é c s i H u n g á ria -k á v és , akik az j cikket, valamint az éthordó urak hek tograf s tb í 
A d ria  b ü ífé  v e n d é g lő t ez  a lk a lo m m al m eg fe - .zükségletüket alegjutányosabban zF ogadónyom da  
le ló e n  fa la to z tá k  és u jan  re n d e z té k . A nagy - “ fián Bpest VIÍI JÓzsef-in 56 szerezhetik be. 
s z a b á sú  üz le t á tv é te le  ille tve  ü n n e p lé s  m eg - A Gellert : furdo.-fogado vendéglője e s  ka- 
n y itá sa  fe b ru á r  16-án  tö r té n t.  veházanak bérlété. A  F e re n c  Jó zse f h íd  lab a -

Uzlet-vétel vagy átvétel alkalmával szokásos „ven- nál m ajd  egy  év tiz ed ig  c p u .t es   ̂ l u  m illió  
déglő-átvételi“ vagy „vendéglő-nyitási" értesítések k o ro n á n á l jóva l tö b b e  k e rü lt G e llé r t- fü rd ó  és 
és m inden egyéb nyom tatványokat t. kartársaink a f0 g atJó é p ü le te  n a g y n eh e z e n  v a lah o g y  e lké- 
Fogadó-nyomdában  (Budapest, József-utca 56 sz. s z j. |( A f ü r d 6  és fo„ ad ó  m ű k ö d é sé re  fö l­
rendeljék meg.

Kávéház vétel. Deák Elemér, a Roval- 
Orieum vendéglőinek hosszabb időn át 
volt üzletvezetője, megvette a I eréz kör­
úton levő Sorento-kávéházat. Deák kar- 
társunk üzletét nagy előnyösen álalaki

T e le fo n :  I n te r u r b a n  ll — II.

F ig y e le m !
Jó hírnévnek örvendő irodám a 
háború miatt szüneteli. Irodámat 
uiból megnyitottam és azt szemé­

lyesen vezeiem.
MATZKER J. u r a t

irodám részére ü g y v e z e t ő n e k  
akceptáltam. — Az igen tisztelt 
Iónok urak úgyszintén helykereső 
személyzet becses pártfogását kérve 
maradiam teljes ti-ztelellel

Fóliák József
2 — 12 Budapest. VII . Sip utca 7.

ügyelő bizottság ngy határozott, hogy a für­
dőt és gyógyfogadót házilag kezeli, a ven 
déglőt és káveházat pedig bérbe adja. Utóbbi 
üzletekre most írták ki az árlejtést. Március 
12 ig lehet pályázni. Bánatpénz fejében 25 

tóttá és ünnepélyesen február 19jén nyi- ezer koronát kell letenni
t o d a  m e g  j  j  Üzlet vatel- es eladások. A zavaros idők dacara

FŰPIÜCER 3_3
elsőrendű és megbízható szakerő (ezen a té­
ren az ország egyik leggyakorlottabb és ügye­
sebb szakén.bere) megfelelő állást őhajt el­
nyerni, nagyobb óvadékkal, akár fővárosi, 
akár vidéki nagyobb üzletben. Szives meg­
keresések Elsőrendű szakerö  H. I.“  
címen a Fogadó-kiadóhivatalába kéretnek.

Minden bérfizetés nélkül
Algyógy-gyógyfűrdo berendezett káveháza és vendég­
lőjéhez bérlőt k te<ek. Bérbeadó az egész gyógy-

L I lír.narlói PS vendéfdői vászon- ! is  egyre folynak az üzleti téren a  változások, ami fUtdg js 5 5  berendezett vendégszobáival, konyhán,
leket ?  m  ̂ i p a r u n k h o z ^ t n l S í t o i  I azt jelenti, hogy ebben az országban a gazdasági jégverem, kocsiszín, istálló, „  kepa.va, tánc-erem s,b. 

legjobb m inőségűt szállító és ism ert Dqulsch Fe- viszonyok rendesek es megnyugta.ók. Az üzlet ve- Továbbá a fürdők, asz. da hévvizzel és morfoldek, 
J '•  "  VIII., Muzcum-körut 10. sz.) sze-

féléket a mi

rencnél (Bpest,
rezzenek be.  ̂ I ,

Uj vendéglős. Kiszely József, a fővárosi 
Roval-nagy fogadó éttermeinek huznmo- 
sabb ideig volt lőpincére, a Fészek klub 
vendéglőjének bérletét elnyerté Kiszely

tel és eladás terén most is az ösm ert nevű Ungár megegyezés s érint. Fürdő bérbeadása esetén 
M ír  ügynökségi irodája a vezető. U jab jan  a kő- leltár biztosítására 4000 kor. kaució, a vendéglő és 
vetkező nagyobb üzletek vétel és eladását bonyoli- üávéház bét beadásarái 1 0 0 0  '•o.-. « ü- • - ’i'<
tóttá le : ,,N épopera“-aagykávéház (megvette Ko- B ő ’eh *t a tulajdonosnál, FRIED ESKELESNÉL,
vács Lajos), Adria-büffé,’ (megvette Berecky és ......................
Lendvav) ,.Szorento“-kávéház (megvette Deák Ele­
m ér és  a .,Kairó" kávéház (megvette Radó S.)

ALGYOGY, (Hunvadm# gve).

ifín™ na3T O innnm ann3 J * 3 'iD a u r i3nLmanDDOűDaDnODo .□sggDDDaQamp.oDr.t3oorDQnr^c.c.[xrcL.c c l i r o m  ql.h  g

m in ő s é g b e n esa l e g j o b b  
mérsékelt árak mellett, cégnyo­
mással vagy anélkül, g y o r s a n  
és c s i n o s  k i v i t e l b e n  szállít a

FOGAID ííYOMIn
BUDAPEST,

V ili. KÉR., JÓZSEF-UTCA 56. SZ.
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Lohi-Erzséhet gyógyforrás.
b o r r a l  a  le g jo b b  f r ö c c s !

A lap  hirdetéseit, ne  m u la sszák  a t. o lv a ­
s ó k  m in d ig  fig y e lm e sen  á tb ö n g é n s z n i.

Családi öröm. M íiller János budapesti vendéglőst 
derék neje, egy egészséges leánybabával m egaján­
dékozta. Az uj honleány Ilonka  nevet nyert a  ke- 
resztségben.

Lakás- es hely változásukat jelentő t. pin­
cér-előfizetőink az uj címmel kapcsolatban 
volt lakhelyüket (hogy előbbb hol voltak V) 
szintén szíveskedjenek megírni. Fogadó­
kiadóhivatala. Bpest. Gyulai Pál-u 9.

HtLYVÁLTOZÁSOK — Matja János Budapesten a 
Royal-nagyfogadó étterm ei főp. állását töltötte be. 
Ugyanitt a H unnia-fogadó szobaföp. állását Süt lő 
István foglalta el. Szuvajdzsilij György Pécsett a 
Pannonía-nacrvfogadó pincei étterm ei főp. állását 
töltö tte be. Pék Gyula Csapon a  Vasúti vendéglő 
I. II. o s z t  étt.) főp. állását foglalta el. Ilenkő  István 
Nagybecskereken a Kaszinó-étterem főp. állását új­
ból elfoglalta. Kecskés Károly K iskunhalason a 
Városi fogadó főp. állását tölti be. Macner J. Bu­
dapesten  a  Pollák-iroda ügyvezető állását töltötte be.

Kitűnő izü. igen üditö ásványviz. Bor, coqnao vagy cdromsavval vegyítve. 

Orvost szaktekintélyektől melegen ajánlva gyonirbantalm ak. étvágytalan­

ság, gyomorégés, köhögés, vérszegénység, tüdöbaj és vérköpések eseteiben

M egrendelhető

Schönborn Buchheim gróf
urad. ásványvizeinek 

bériőségénél, Szolyva.

K E S E R Ű  G O M B Á K  

Elnémult tingli-tanglik és más egyebek.
— Krónikás versek —

Tizenegyet ütö*t m ár az ó ra ,—
Jó közönség, térjünk  nyugovóra! 
így szól az uj zárórás re n d e le t;
S a főur m ár tízkor sürgeti :
Kérem  siessünk, hol és ki fizet?!

*
Mert te le  kávéház és más ilven terem  ;
Hogy is fér ennyi nép el ekkora helyen ?
S honnan ennyien ? — hja. tingli-tangti,kabara  
S több  eféle cifra üzletrek ,
M ind—mind zárva az ajtaja.

*
Ép itt volt ideje hogy e sok büntanya. 
Elnémult . . . bár föl se éledne egy soha ; 
Mert bűn t és szrnnyet term elnek azok a zugok, 
Nem kulturál t __ hozzájuk képest 
A kocsm ák, felszentelt templotr-ok.

♦

Mint jóban rossz, a roszban is van némi jó, 
Most hangos minden kocsm a s vendégfogadó; 
így is van endjén, e helyeken legalább, 
T is-tes  erkölcs s szelíd jókedv tanyáz —
És bárcsak  igy is lenne mind tovább . . .

Balambér.
Poros kávéházi vendégek

Vagy : am ikor p incér az alperes.
A jó z se f-k ő ru ti B a ro ss -k á v é h á z b a n  két sz í­

n é sz  tö rz s v e n d é g e t  n e m  szo lg á lta k  ki. m ert 
á llító la g  á rd rá g ítá s  m ia tt b e p e re l té k  a k áv ést. 
A v e n d é g e k  a b o jk o t t  m ia tt p e r t  in d íto tta k  
a k á v és  e lle n , b e c s ü le ts é r té s e i  v á d o lv á n  ő t. 
A k áv és  k ije le n te tte  a tá rg y a lá so n , h o g y  n ek i 
e sz e á g á b a n  sem  v o lt a b o jk o ttá lá s ra  va ló  fö l­

h ív á s : az  e g ész  a k iszo lg á ló  p in c é r  m üve  
v o lt. A b iró  e rre  uj tá rg y a lá s i n a p o t tű z ö tt  
k i, s  b e id é z te  a seg é d p in c é r t .

—  H m . n em  te tsz ik  n ek em  az o ly an  p ö r ,  
ah o l a p in c é r  az  a lp e re s  ! —  m o n d ja  k ijö v e t 
a fe lp e re sn e k  ifjú, d e  e té re n  m ár ta p a sz ta lt 
fiskálisa.

E ljö tt a k itű z ö tt n a p  (a m ú lt h é ten  v o lt) 
s  a tá rg y a lá so n  m e g je len t K őtár A n d o r  se ­
g é d p in c é r ,  a lp e re s . A b iró  fö lh ív ó  szava ira  
rö v id e n  ö s m e r te tte  a tén y á llá s t é s  k ije le n te tte , 
h o g y  a b o jk o ttá lá s  n em  tó le  e re d t, h an em  a 
fő p in c é r tő l .  Ó  m o n d ta  n ek i. h o g y  a v e n d ég  
u rak  fo ly to n  s im fe lő d n e k . te h á t, n e m  kell k i­
szo lg á ln i  őke t.

M it te h e te tt  a b iró ?  K ite rje sz te tte  a v ádat 
1 K lein  G á b o r  fő p in c é rre  is és  uj tá rg y a lá s i na- 

p o t t  tű z ö tt  ki.
—  N o . ugye  m e g m o n d ta m , h o g y  nem  te tsz ik  

n ek em  ez  a p ö r ,  —  szó lt k ijö v e t a fe lp e re ­
sek  ü g y v éd je . És m o s t m ég  egy  p in c é r -a lp e re c ; 
v a jo n  k ire  fo g ja  ez  a b o jk o tt  e sz m é jé t k en n i 
é s  v ég é t é r jü * -e  e n n e k  a p ö rö s  h is tó r iá n a k  a 
m ásik  n a g y h á b o r u ig ?

Célzatos kérdés.
Feleség: Ugye drágám , m aga ma is bizottsági 

ülésre megy, s minthogy fontos kérdések lesznek 
napirenden, a tanácskozás m ost is a h a jn ö i ó rákba 
f-g  nyúlni, — kérdi urától az asszony, bizonyos 
célzatos gúnnyal a  vacsoránál.

Férj (aki nem veszi cszre a célzatosságot, d s  
ham ar eszébe ju t hogy a  «klubot* is bezárják ti­
zenegy ó ra k o r) : Nem édes szivem, legutóbb úgy 
határoztunk, hogv tanácskozásaink ezentúl tizenegy­
kor mindig befejezödjen- k.

Budapesten, a belváros legforgalm asabb 

pontján, forgalm as villam os és hajó-

ER TESITES.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
A zon t. e lő fize tő i >k, ak tk  a  h o z z á n k  J in té z e tt  le v e lü k re  v á la sz  
u«m  tcap tak , je len  ro v a tu n k b a n  ta ia in a t já k  m eg  a  te le lő  v á la sz t 

C sak is  e lő f iz e tő in k n e k  v á la sz o lu n k .

F. M. K. város. Sajnos, ebben az ügyben sem  n.i, 
sem az Orsz. V. Egyesület, m it S£ tehe t. Mi m a­
gunk is ö t napon a t vo tünk szén nélkül, s puha- 
gyujtós fa és papiros fü és m ellett d iderge tt a t. 
szerkesztőség és kiadóhivatal. H sonló sorsban volt 
része az Országos és a  Székesföv. ipartársu lat iro­
dájának — és még igen sok irodának Budapesten. 
Ez ügyben csakis az o ttan i hatóságnál já rha t e l ; 
o tt  tálán mégis tudnak valami kedvező m egoldást 
ajá ilani. — Harctéri étkezde. Annak a  „V. Szakács- 
könyvnek* a k iadá-át a háború k itörése m egaka­
dályozta. T ehát, majd csak a háború  után lehet szó 
róla. Az 1917 ik V. n iég lősök  N *ptárát sorai u án 
nyom ban eU üld te  a k adóhivatal. — K i Sziget. 
D 'hogy ta rtják  k o m o b n -k  t. K artársunk ezt a ci- 
rókm agos h istóriát, s  úgy látszik a m ások is csak 
úgy gondolkoznak róla. A két évi hátralék  be jött; 
kószön'-tnyugtatás és üdv. — Bécsi. Az a tá jéko­
zása, hogy a  term elők eldugják boraikat, ’gen alap­
talan és bizonyára kereskedőktől ered . Dehogy is 
dugják el, sőt n ag \on  is nyíltan ta rtják  ; azonban 
olyan magas fokon árulják, hogy aki nincs ráu- 
ralva, tartózkodik a vásárlástól. A dalm átokról, már 
szólt a <Fogadó* s igy ez az ügy csak harm adrendű 
ügy. Egyébként üdv! — L. J. H arctér A nagy küz­
delmek terén  úgy láts ik, jobb m egértéssel vannak 
az ’lyen fölhívások iránt, mint itthon. Pedig, bár 
m egfordítva volna. A m ásfél évi dij, a napfár ára 
is beérkezett. K ö szön -tnyug^ tás  és hasonló szí­
vélyes üdvözlet. — T. K. Znmbor. Nem hanyagság 
volt az ok t. Kartársunk, hanem  az a sajnos kö ül- 
mény, hogy a p osta  sem m iféle csom agot sem  szállí­
to tt  vagy Í2 napig. A Fogadó nyom dában garm ada 
szám ra álltak az elküldésre váró csomagok, amelye­
ke t csak pár napok elő tt volt m ódjábm  a rendelők­
nek elju’ta tn i. Ú jabb ren d e lésit nyom dánkr k á t­
adtuk. N dpiárt is elküldtük. Üdv. — Sz G. Sopron. 
E lkd lódo tt lap pó oDa, V. N aptára küldve lett. 
D ijakért it t  is köszönet nyugtatás és ü d v ! — K. 
K. H. Vásárhely. A Fog dónak azt a régi jelszavát 
ajánljuk figyelmébe, hogy a lapot ne csak já rá s a ,  
hanem  o lv-ssa  is. M nden szám ban ben t áll. (Üzl. 
Hi eink), hogy aki he yét változtatja, uj címével 
egvütr a régit is Írja m^e. H át ezt a kis kérelm et, 
ugyancsak nem nehéz föladat teljesíteni. Ehhez 
persze szükséges, hogv az rn r i te t t  «f gyelmeztetö> 
sorokat olvassák is »1 t pincér előfi etőink Nap- 
•ár e U ü d e te tt.  — J. G P. csanád A tévedés nem  
tt, hanem  abban rejlik, hogy az em lített egy évi 

díj helyett, csak fé évre s ólót küldött be (16 aug. 
hó), s hi onvára tévedésből. A m ostani előfizetés és  
■* nap tár dijával tehát, az^ a félévi d ija t is csaholja. 
Üdvözlet. — F L H arctér, lőfizetése Erendben van, 
erről k. neje  mi dig ren d -sen  g o n d o lk o d ik ; ha 
figyelm eztető ment, tévedésből tö rtén t. Szives üdv !

A mélyen tisztelt fogadós (szállodás) vendéglős és kávés urakkal, valam int az igen tisztelt 
á llást kereső férti- és  női szem -lyzettel tudatn i kívánom, hogy Matzner Jakab urat irodám ból 
végleg elbocsátottam . T artó s és  su yos beteg-égem  folytán irodám at szakképzett alkalm azot- 
taim m al nőm tovább vezeti, s  igen kérem úgy régi m int jelenlegi összes üzletfeleimet, hogy 
szives bizalm ukkal cégem et továbbra is megtisztelni m éltóztassanak. Ezen alkalom ból kérem 
a t. férfi- é s  női szem élyzetet, hogy fü rdő - és nyári üzletek, valam int hajókra  való 
leszerzö d te tés  végett irodám at mielőbb felkeresni szíveskedjenek. Végül még m egje­
gyezni kívánom, hogy irodám ban szakkép ze tt és csakis szolid pincérnők is elhe­
lyeztetnek. — Kérem szives pártfogásukat

kiváló tisztelettel

Üreibich Mihály
Budapest. IV., Borz u. 3. Telefon 7 2 0 .

Nyírbátorban
a főtéren, naovnhh hérház nagy 
hénövedeientnipl  és jólorgalmu 
kávéiázzal  eiőnvös árban el­
adó.  É tegezhetni a Nyírbátori  
Takarékpénztárnál .  -

4 4

2 - 4

Vendéglősök csak  *

Vendéglősök Naptárát
olvassanak.

Ugyancsak e fontos szakkiadványt az iparhoz 
tartozók közül senki se m ulassza el beszerezni.
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Nouágh Károly í i ü - és diszroű-eszíergályos
Budapest, IV. kér., E g yetem -u tca  3. <?,̂ Vz£b?n)

Ajánlja saját keszitményo elefántcsont-teke (billiárd) golyók, dákok, sakk, dominó, 
iígnum santum-golyok, bábuk, sétabotok, tajték- és borostyánkő dohányzó-eszközöket
stb. nagy választékban. — Billiárd-golyók 6 SZtergályOZása, dákók, sakk és dominó 
javítása OlCSO árszámitással, pontos határidőre való szállítással — elfogadtatnak. □

D e á k  Ö d ö n n é
e l s ő r a n g ú  női r u h a t e r m e

Bpest, Rákóci-ut 19. sz. felem. 16
elvállal m inden e szakm ába vágó munkákaat 
legegyszerűbbtől a  legfényesebb kivitelig. A szak­
mánkhoz tartozó  úrnőknek és urleányoknak — 
árkedvezm ény. Tisztelettel

D e á k n é .

PAPÍRSZALVÉTÁK
különböző nagyság, minőség 
és ár-k szerint kaphatók a 
„ F O G A D  ó “-n y o m d á b a n  

Rndanest. VIII. feerfti* t, |ó - f u  c< 5K. .

Áruhiány m iatt kérném a tavaszi
szükségletüket márciusig fedezni

Vászon ás damaszt árukban
Kor. érték

Lenvászon lepedő 200:140 — — droja  15.— 
Kárpáti > 2301150 — — > 16.—
Daroast abrosz — 150il50 — > 11.—
Dupla dam ast abrosz 15< 1150 — • 18.—

> > * 1501180 — * 20.—
> » » 1501250 — » 25.—
» > > 150i300 — » 30.—

Dupla dam ast szalvéta 60í60 tucatja  24.— 
> > » 66160 > 30.—

Kávé szalvétta fehér vagy színes * 4.—
Ajour kávés s z a l v é t a ------- ----  » 8.50
Neh. dupla dam. törülköző 551110 * 40.—

> > > > 60 120 . 45.—
Sz’nes besíővö tt kerti ab

rósz tiszta vászon-------  140150 dbja  15.—
,  > > -------  140 200 > 2 0 . -

Párnahuzat 8 8  76 — — — — drbja 9.— 
Vászon paplanhuzat 130| 180 — > 18.—
Pincér kendő — — — tc tja  15.
V ászon pohár-edénytörlő  tct 18 —,24. ,30 .—

DEiinn FEIEIE
—  vászon és dam ast áruháza 
szállodások és vendéglősök szállítója

Budapest, Vili., Muzeum-körut 10.
Alapítási év 1895. Telefon József 4 - 6 0 .

K ortyan tó .

Ami jó es előnyös.
— H á’, valami jót mégis csak hozott a szén- 

inség, — mondj i Blumberg'i.
— Akt in mi volna az Náci komám, amit előnyős­

nek lehet nevezni ?
— Az, hogy a sok fiatal pesti rablót meg más 

betörőt nevelő mozit s  a tengerr yi bűnt és léhasá­
got terjesztő tingti lánglik, be lettek zárva.

— Hát van eoben igen sok igazság ; merthogy 
tiszta sor, hogy annak a sok éretlen gyerkőcnek, 
diiknak otthon, a felnőtteknek pedig az ilyen ren­
des kocsmába a helye, mint a milyenbe mi járunk 
Itt legalább egyszeriül többet még nem em tlték  a 
borocskánk árát, — okolja meg a m ondottakat a 
ny. Visztulái.

Aggódás.
— T e’szett olvasni s «feiror.tos* rendeletnek  azt 

a passzusát, mely a külön kártyaszobák bezárását 
is elrendeli? — s ólitja meg a  kávést Binfatok, az 
öSmert kávénázi gibic.

— Hogyne olvastam  volna.
— Hat akkor, m ondja aranyos jó  kávés ur, hol 

fogok én ezután gibicelnir! — kérdezi nagy keserü- 
séggel az elszontyolod >tt képű gibic.

Megszokás.
Bíró. Ön azt állítja, hogy be volt rúgva, mikor a 

kávéházból a  sajá tja  helyett a panaszos télikabátját 
vitte el.

Vádlott. Azt sem  tudtam  tekintetes bíró ur, fiú 
vagyok-e vagy leány.

Bíró. De m ásnap csak tu d ta ?
Vádlott. Igen, de akkor már megszoktam az uj 

télikabátom at.

Az „Arteia^ részvénytársaság

ILONA
ü d ítő  v iz e

legyen mindennapi italod!
M egrendelhető:

„ARTESIA“ R.-T. nál Bl’DAPÉST.
TELEFON 50 -7 2 .

Eladó vendéglő.
(Alkalmi vétel.)

Csókán (Torontói m.) a jóhirü és  forgalm as 
Kaszinó vendéglő, a község legjobb helyén, 
750 négyszögöl telekkel, eladó. Az üzle thez: 
söntés, polgári szoba, kávéház, „Uri-kaszin<5“ , 
mozi terem , egy kis terem , 4 vendég-szoba, 3 
lakó-szoba, (a vendéglős részére) 3 konyha, jég­
verem, istálló, szép fedett tekepálya, nagy konyha- 
és veteményes-kert stb. stb. tartozik Eladási 
á r : 32 (harminckettő) ezer korona. Vételhez 
12 (tizenkettő) ezer korona szükséges. B ővebbet:
M a g y a ric s F e re n c v e n d é g lö s C s ó k a
(Torontói m.) 2 - 4

Eladó kávéfeáz.
Gyulán, megye székhelyén, a jó 
hírnévnek örvendő O tth o n -k á v é -  
h á z  nappali és estéli nagy vendég­
körrel. — biztos exisztencia — ház­
zal együtt, a város legforgalmasabb 
helyén, jő  f e l t é t e l e k  m e l le t t ,  
bevonulás mialt szabadkézből eladó. 
Értekezhetni a helyszínén. 1—3

Nemet nyelv megtanulása magánúton
A n im et nyelv tudására fogadó- és vendéglötulaj- 
donosoknak és alkalm azottaknak feltétlenül szük­
ségük van. Dr. Ince Henrik nemet nyelvtaná­
ból mindenki gyorsan és alaposan megtanulhat 
tanitó nélkül németül. Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv ára 2 korona (utánvéttel 
2 kor. 55 fill.) M egrendelési c ím : M agyar 
könyvkiadó Budapest. VIII., Szentkirályi-u. 23.

m  m

T ö b b fé le  k e m é n y  és lá g y  s a j t o t  le g ­
f in o m a b b  m in ő s é g b e n  gyárt, to v á b b á  e re d e ti 

e m m e n th á lib a n  á lla n d ó an  n agy  ra k tá rt ‘a r t :

Stauffer és Fiai
nyugatmagyarországi sajtgyárak R é p c e la k .

=  Hagy sz o IIü sBb —
a R oyal s z á l ló ,  emeletes uj modern épület, lő szo­
bával, kávéház, étierem, sörcsarnok, kocsma, nagyterem 
színpaddal (mely „mozgoszinháznak” különösen alkalmas) 
— „Kaszinó” a házban, — kényelmes mellékhelyiségekkel, 
nagy udvarral és teljes berendezéssel, előnyös feltételek 
mellett eladó. — Konkurrenc'amenles üzlel. — Értekez­
hetni lehet a „ M u n k á c s i  h ite lb a n k n á l" .  2-2
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FOGADÓ SZERKESZTŐSÉGE ÉS KIADÓHIVATALA: BUDAPEST, Vili. KÉR., GYULAI PÁL-UTCA 9. SZÁM.

Kiváló uj fa jb o ro k ! llegiiris/ ó  borok nagy választékban!

Vlsoilai is Mátrahtgialjai Sűlítelepsli Részvénytársasága
Alapító: Nagymeitoságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t., Hevesvárni főispánja 
igazgatóság székhelye: G Y Ö R G Y Ö S  (Főtér, Lubyház. Uj bankpalota).

Sürgönyeim:
Postafiók 42, sz. Telefon 99. sz. visonta,..tra

Hazánk legnagyobb termo hegyi oltvány szölötelepei : 
Beültetett terüljt 540 hold. Évi termés 12,000 Hltr. L

J
A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekintő- 
sére, s z ü k s é g l e t ü k  méltányos árbani , idejekorán való biztosítása céljából.

Sorfajok: Mézes, Ezerjó, Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otonell, Chasselas, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, 
------  Mustos, Madelaine, Kadarka, Otelb Oportó, Burgundi, Kabernet. ------

K rondorri savan vuviz

ivesfiivelsébe!
Csak Krondorfi savanyuvizet a jánljanak bor- 
vagv pezsgőhöz. A Krondorfi kutváliaiat m inden­
kor tám ogatja a jótékony intézményeket.

1917. Vendéglősök Naptára.
Ezt a fontos és  érdekes szakkiadványt ne  mu­
lasszák el a fogadós és vendéglősiparhoz ta r­
tozók beszerezni. A ra: 3 kor. 20 fill. Ajánlási 
^ I j : öü filL M egrendelhető: FOGAD- kiadó  
hivatala* Budapest* Gyulai Pál-u tca 9.

Vendéglősök, kocsmárosok és 
—-—  kávésok tlgyelmébe ! =

Üveg é» porcellán áruk nagy válasz­
tékban in  eredeti gyári áron kaphatók

i f j .  G R Ű N W A L D  M Ó R
üveg- és p o rce llán  n a g y  r a k tá r á b a n
Bpest, IV., Ferenc Józseí-rakpart 6.

( a  F e r e n c  J ó u * e f - h id  k ö a e lé b e t t . )

P a p írs z a lv é tá k
kaphatók a legjobb minőségben és mérsékelt 
áron, cégnyomással vagy anélkül, gyors szállítás 
mellett: FOGAD O-NY O M D A  Budapest, 
Vili. kerü le t, Jbzsef-utea 56. szám .

P incérek  f ig y e lm é b e !
Kő- és fizetőpincérek. kiknek oldal-zseblárca (papírpénz), 
vagv (apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a legjutányosabb árak 
mellett — szerezhetik be :
i i  f r  1 f - i  sérv kőtőgy árosnál, B U D A P E S T , IV .,
m n  r w  l / í l m o s  Károly-körút 28. (.K özponti városház).
I 1  1 U  U I  U  1 1 i  U  yj - j  --------- Képes árjegyzék bérmentve ----------

ERRMANN J .  L. II.H
H  1819. évben alapított országos szabad. Alpacca- 

Igg ■  Chinaezüst- és fémáru-gvárának főraktára :
B U D A P E S T ,  IV . KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.

(R ak tá rak : Becs, Gráz, Prága és Triestben.)
N jíP V  :V  leg8Z0‘idabb kivitelű tárgyakból Szállodák,

“ h  * d i t t j L l w l k  Vendéglők, Kávéházak és háztartások részére.

Király Sö rfő zd e R é szv é n y tá rsa sá g
f -  V-

:: T e l e f o n s z á m :  3 5 .  ::

—  Nagykanizsán. =
Ajánlja elsőrendű minőségű: Aszok. Márciusi. Dupla- 
márciusi valamint a hírneves nagykanizsai Szent- 
Istvánsört, továbbá Bajor és Baksör különlegességeit. 
Betegeknek és lábbadozóknak mini tápgyogyitalt 
ajánlja az elsőrendű Duplamaláta tápsör külön- 

....  legességet. -----------

Gyári ezénfelül legjobb minőségű malátát, etetési 
és hizlalási célokra pedig malátacsirát és sörtörkölyt.

Á r j e g y z é k k e l  é s  fö l -  

v i l á g o s i t á s s ^ l  k é s z -  

s é g g e l  s z o lg á lu n k .

T e l e f o n s z á m :  36.

Fogadó •Soym yoaida 6a lapkiadÓTÜiaUt Budapest VT1.  József-utca 66. „T elefon" József 3 9 - 7  0.




